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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2017/1369 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 4 de julho de 2017

que estabelece um regime de etiquetagem energética e que revoga a Diretiva 2010/30/UE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 194.0, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (3,

Considerando o seguinte:

(1) A Unido estd empenhada na criagio de uma Unido da Energia com uma politica climdtica virada para o futuro.
A eficiéncia energética é um elemento basilar do quadro de a¢do da Unido relativo ao clima e a energia para
2030 e é fundamental para moderar a procura de energia.

(2) A etiquetagem energética permite aos clientes fazer escolhas informadas com base no consumo de energia dos
produtos relacionados com a energia. A informagdo sobre produtos relacionados com a energia que sejam
eficientes e sustentaveis é um importante contributo para a poupanca de energia e a redugdo da fatura de energia,
ao mesmo tempo que promove a inovagio e os investimentos no fabrico de produtos mais eficientes do ponto
de vista energético. Melhorar a eficiéncia dos produtos relacionados com a energia mediante uma escolha
informada do cliente e harmonizar os respetivos requisitos a nivel da Unido beneficia também os fabricantes,
a industria e a economia da Unido em geral.

(3) A Comissdo analisou a eficdcia da Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (°) e identificou
a necessidade de atualizar o regime de etiquetagem energética a fim de melhorar a sua eficdcia.

(4)  Convém substituir a Diretiva 2010/30/UE por um regulamento que mantenha essencialmente o mesmo 4mbito
de aplicagdo, mas que modifique e reforce algumas das suas disposi¢des, a fim de clarificar e atualizar o seu
contetido, tendo em conta o progresso tecnoldgico registado nos dltimos anos no dominio da eficiéncia
energética dos produtos. Atendendo a que o consumo de energia dos meios de transporte de pessoas ou
mercadorias é direta e indiretamente regido por outro ramo do direito e outras politicas da Unido, convém

() JO C 82 de 3.3.2016, p. 6.

(3) Posigdo do Parlamento Europeu de 13 de junho de 2017 (ainda néo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 26 de junho de
2017.

(*) Diretiva 2010/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa a indicagdo do consumo de energia e de
outros recursos por parte dos produtos relacionados com a energia, por meio de rotulagem e outras indicagdes uniformes relativas aos
produtos JOL 153 de 18.6.2010, p. 1).
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continuar a excluir esses meios de transporte do dmbito de aplicagdo do presente regulamento, nomeadamente os
meios de transporte dotados de um motor que permanece no mesmo lugar durante o funcionamento, como os
elevadores, as escadas e os tapetes rolantes.

(5)  Convém esclarecer que todos os produtos colocados no mercado da Unido pela primeira vez, incluindo os
produtos importados em segunda mio, deverdo ser abrangidos pelo dmbito de aplicagio do presente
regulamento. Contudo, ndo deverdo ser incluidos os produtos que sejam disponibilizados no mercado da Unido
pela segunda ou mais vezes.

(6) O regulamento é o instrumento juridico adequado, pois impde regras claras e circunstanciadas que impedem
divergéncias na transposicdo pelos Estados-Membros e, por conseguinte, assegura um nivel mais elevado de
harmoniza¢do em toda a Unido. Harmonizar o quadro regulamentar a nivel da Unido, e ndo dos Estados-
-Membros, reduz os custos para os fabricantes, garante condi¢es de concorréncia equitativas e assegura a livre
circulagdo de mercadorias em todo o mercado interno.

(7) A moderagdo da procura energética é reconhecida como agdo fundamental na Estratégia Europeia de Seguranga
Energética estabelecida na Comunicagio da Comissdo de 28 de maio de 2014. Por sua vez, o Quadro Estratégico
da Unido da Energia, estabelecido na Comunicagdo da Comissdo de 25 de fevereiro de 2015, veio sublinhar
o primado do principio da eficiéncia energética e a necessidade de aplicar integralmente o direito em vigor na
Unido em matéria de energia. O roteiro do Quadro Estratégico da Unido da Energia estabelecido naquela
comunicagdo previa que o regime da eficiéncia energética dos produtos fosse revisto em 2015. O presente
regulamento melhora o regime legislativo e de aplicagdo respeitante a etiquetagem energética.

(8)  Melhorar a eficiéncia dos produtos relacionados com a energia mediante uma escolha informada do cliente
beneficia a economia da Unido, reduz a procura de energia e gera poupancas na fatura de energia dos clientes,
contribui para a inovagio e o investimento na eficiéncia energética e possibilita que as industrias que
desenvolvem e fabricam os produtos mais eficientes do ponto de vista energético ganhem uma vantagem concor-
rencial. Tal contribui também para alcangar as metas da Unido para 2020 e 2030 em matéria de eficiéncia
energética, bem como os objetivos da Unido em matéria de ambiente e de alteragdes climdticas. Além disso, essa
melhoria visa produzir um impacto positivo no desempenho ambiental dos produtos relacionados com a energia
e das respetivas pegas, incluindo a utilizacdo de recursos nido energéticos.

(9) O presente regulamento contribui para o desenvolvimento, o reconhecimento pelos clientes e a aceitagdo pelo
mercado de produtos inteligentes na utilizacdo de energia que possam ser ativados para interagir com outros
aparelhos e sistemas, incluindo a prépria rede de energia, a fim de melhorar a eficiéncia energética ou a aceitagdo
das energias renovaveis, reduzir o consumo de energia e promover a inovagio da inddstria da Unido.

(10) A prestacio de informacdes exatas, pertinentes e compardveis sobre o consumo energético especifico dos
produtos relacionados com a energia faz com que os clientes optem mais facilmente por produtos que
consomem menos energia e outros recursos essenciais durante a sua utilizagdo. A aposi¢do de uma etiqueta
obrigatéria normalizada nos produtos relacionados com a energia constitui um meio eficaz de facultar aos
potenciais clientes informagdes compardveis sobre a eficiéncia energética desses produtos. A etiqueta deverd ser
complementada por uma ficha de informagio do produto. A etiqueta devera ser facilmente reconhecivel, simples
e concisa. Para esse efeito, a atual escala de verde-escuro a vermelho na etiqueta deverd manter-se como base para
informar os clientes quanto a eficiéncia energética dos produtos. Para que a etiqueta tenha uma utilidade efetiva
para os clientes que procuram poupar energia e custos, os graus da escala da etiqueta deverdo corresponder
a poupancas de energia e custos que sejam importantes para os clientes. Para a maioria dos grupos de produtos,
a etiqueta deverd indicar também, se for caso disso, o consumo absoluto de energia para além da escala da
etiqueta, a fim de que os clientes possam prever o impacto direto das suas escolhas na sua fatura de energia. E,
todavia, impossivel fornecer a mesma informacio relativamente a produtos relacionados com a energia que nio
consumam, eles préprios, energia.

(11) A classificagdo que utiliza as letras de A a G demonstrou ser eficaz em termos de custos para os clientes. Visa-se
com a sua aplicagdo uniforme em todos os grupos de produtos aumentar a transparéncia e a compreensdo por
parte dos clientes. Nos casos em que, em razdo das medidas de concegdo por forca da Diretiva 2009/125/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), ja ndo haja produtos correspondentes a classe «E», «<F» ou «G», essas classes
deverdo, ainda assim, figurar na etiqueta a cinzento. Em casos excecionais e devidamente justificados, como por
exemplo se as poupangas forem insuficientes em todo o espetro das sete classes, a etiqueta deverd poder indicar
menos classes do que uma escala normal de A a G. Nesses casos, a escala de verde-escuro a vermelho na etiqueta
deverd manter-se para as restantes classes e deverd aplicar-se apenas a novos produtos que sejam colocados no
mercado ou que sejam colocados em servico.

() Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a criagdo de um quadro para definir os
requisitos de concecdo ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de energia (JO L 285 de 31.10.2009, p. 10).
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(12) Caso um fornecedor coloque um produto no mercado, cada unidade do produto deverd ser acompanhada de
uma etiqueta em papel que cumpra os requisitos do ato delegado aplicivel. O ato delegado aplicdvel deverd
estabelecer a forma mais eficaz de exibir as etiquetas, tendo em conta as implicagdes para os clientes,
fornecedores e distribuidores, e poderd dispor que a etiqueta seja impressa na embalagem do produto.
O distribuidor deverd exibir a etiqueta fornecida com a unidade do produto na posi¢do determinada no ato
delegado aplicdvel. A etiqueta exibida deverd ser claramente visivel e identificivel como pertencente ao produto
em causa sem que o cliente precise de ler na etiqueta 0 nome da marca e do niimero do modelo, e deverd atrair
a atengdo do cliente que examine o produto exposto.

(13) Sem prejuizo da obrigagdo que incumbe ao fornecedor de providenciar uma etiqueta impressa com cada unidade
de um produto, a evolugio das tecnologias digitais poderd permitir que se utilizem etiquetas eletrénicas para
além da etiqueta energética impressa. O distribuidor também deverd poder descarregar a ficha de informacio do
produto a partir da base de dados sobre produtos.

(14)  Se ndo for possivel exibir a etiqueta energética, como em certas formas de venda a distincia, antincios publici-
tarios e material técnico promocional, os potenciais clientes deverdo, pelo menos, ter conhecimento da classe
energética do produto e da gama de classes de eficiéncia energética indicadas na etiqueta.

(15) Os fabricantes reagem a etiquetagem energética desenvolvendo e colocando no mercado produtos cada vez mais
eficientes. Paralelamente, tendem a por fim ao fabrico de produtos menos eficientes, sendo para tal estimulados
pelo direito da Unido em matéria de concecio ecoldgica. Esta evolugdo tecnoldgica faz com que a maioria dos
modelos de produtos se situe nas classes mais elevadas da etiqueta energética. Poderd ser necessdria uma maior
diferenciacdo dos produtos para que os clientes os possam comparar devidamente, o que obriga ao reescalo-
namento das etiquetas. O presente regulamento deverd, pois, estabelecer disposi¢des de reescalonamento
pormenorizadas, a fim de garantir aos fornecedores e distribuidores a maior seguranga juridica possivel.

(16) Para varias etiquetas criadas por atos delegados adotados por forca da Diretiva 2010/30/UE, os produtos estdo
disponiveis, apenas ou principalmente, nas classes mais elevadas. Tal reduz a eficicia das etiquetas. As classes
indicadas nas etiquetas existentes tém escalas diferentes, dependendo do grupo de produtos, e a classe de topo
pode situar-se em qualquer grau entre as classes A e A+++. Consequentemente, quando os clientes comparam
etiquetas de diferentes grupos de produtos, poderiam ser levados a crer que, para uma determinada etiqueta,
existem classes energéticas melhores do que as classes exibidas. Para evitar potenciais confusdes, convém
proceder, antes de mais, a um reescalonamento inicial das etiquetas existentes, a fim de assegurar uma escala
homogénea de A a G para as trés categorias de produtos por forca do presente regulamento.

(17) A etiquetagem energética dos produtos de aquecimento de ambiente e de dgua s6 foi introduzida recentemente, e
o ritmo do progresso tecnoldgico nesses grupos de produtos é relativamente lento. O atual regime de
etiquetagem faz uma distincdo clara entre tecnologias convencionais de combustiveis fésseis, que sdo, no
méximo, de classe A, e tecnologias que utilizam energias renovaveis, que sio frequentemente bastante mais
dispendiosas, para as quais estdo reservadas as classes A+, A++ e A+++. Jd é possivel alcancar poupangas de
energia substanciais gragas as mais eficientes tecnologias de combustiveis f6sseis, o que justificard que continuem
a ser promovidas enquanto classe A. Uma vez que o mercado dos aquecedores de ambiente e de dgua transitard
lentamente para as tecnologias de energias renovdveis, convém reescalonar as etiquetas energéticas desses
produtos numa fase posterior.

(18) Apds um reescalonamento inicial, a frequéncia de novos reescalonamentos deverd ser determinada em fungdo da
percentagem de produtos vendidos que pertengam as classes de topo. Os novos reescalonamentos deverdo ter em
conta a rapidez do progresso tecnoldgico e a necessidade de evitar sobrecarregar os fornecedores e os distri-
buidores, especialmente as pequenas empresas. Por conseguinte, seria desejdvel que um reescalonamento
ocorresse aproximadamente de dez em dez anos. As etiquetas recentemente reescalonadas deverdo deixar a classe
de topo vazia para incentivar o progresso tecnoldgico, permitir a estabilidade regulatéria, limitar a frequéncia do
reescalonamento e permitir que se desenvolvam e reconhecam produtos cada vez mais eficientes. Em casos
excecionais, em que se espera uma evolugdo tecnoldgica mais rdpida, nenhum produto deverd entrar nas duas
classes mais elevadas no momento da introdugdo da etiqueta recentemente reescalonada.

(19) Antes do reescalonamento, a Comissdo deverd realizar um estudo preliminar adequado.

(20) Quando uma etiqueta de um determinado grupo de produtos for reescalonada, hd que evitar a confusio dos
clientes substituindo, num prazo curto, as etiquetas dos produtos em causa expostas nos estabelecimentos
comerciais e organizando campanhas de informagio dos consumidores adequadas que indiquem claramente que
foi introduzida uma nova versio da etiqueta.
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(21)  Caso uma etiqueta seja reescalonada, os fornecedores deverdo facultar aos distribuidores, durante um periodo
determinado, tanto a etiqueta existente como a reescalonada. Deverdo substituir-se as etiquetas existentes em
produtos expostos, inclusive na internet, pelas etiquetas reescalonadas o mais rapidamente possivel apds a data de
substitui¢do especificada no ato delegado respeitante ao reescalonamento da etiqueta. Os distribuidores ndo
deverdo exibir as etiquetas reescalonadas antes da data de substituigo.

(22) E necessdrio prever uma reparticio clara e proporcionada das obrigacdes correspondentes ao papel de cada
operador no processo de fornecimento e distribui¢do. Os operadores econémicos deverdo ser responsdveis pela
conformidade em fungdo do respetivo papel na cadeia de fornecimento, e deverdo garantir que sé disponibilizam
no mercado produtos que cumpram o disposto no presente regulamento e nos atos delegados adotados por forga
do mesmo.

(23) Para que os clientes mantenham a confianga na etiqueta energética, ndo devera ser autorizada a utilizagdo de
outras etiquetas com idéntico aspeto em produtos relacionados ou ndo relacionados com a energia. Caso os
produtos relacionados com a energia ndo estejam abrangidos por atos delegados, os Estados-Membros deverdo
poder manter os regimes nacionais de etiquetagem desse tipo de produtos ou criar novos regimes. Pela mesma
razdo, ndo deverdo ser autorizados outros réotulos, marcas, simbolos ou inscri¢des suscetiveis de induzir em erro
ou confundir os clientes no que respeita ao consumo de energia do produto em causa. Os rétulos previstos por
forca do direito da Unido, como a rotulagem de pneus relativa a eficiéncia em matéria de consumo de
combustiveis e a outros pardmetros ambientais, e os rétulos suplementares, como os do programa Energy Star da
Unido e o rétulo ecoldgico da Unido, ndo deverdo ser considerados enganosos ou confusos.

(24) Cada vez mais sdo oferecidas aos clientes atualizacdes de software ou de firmware dos seus produtos depois de
estes terem sido colocados no mercado e em uso. Embora, regra geral, estas atualizacdes se destinem a melhorar
o desempenho do produto, podem também ter impacto na eficiéncia energética e noutros pardmetros do produto
indicados na etiqueta energética. Se essas alteracdes forem prejudiciais para o desempenho indicado na etiqueta,
os clientes deverdo ser informados e ter a opcdo de aceitar ou recusar a atualizaco.

(25) A fim de assegurar a seguranca juridica, é necessdrio clarificar que as regras em matéria de fiscalizacio do
mercado da Unido e de controlo dos produtos que entram no mercado da Unido, previstas no Regulamento (CE)
n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (!), se aplicam aos produtos relacionados com a energia.
Tendo em conta o principio da livre circulagdo de mercadorias, é imperativo que as autoridades de fiscalizagdo do
mercado dos Estados-Membros cooperem eficazmente entre si. A cooperagio em matéria de etiquetagem
energética deverd ser refor¢ada através do apoio da Comissdo aos Grupos de Cooperacdo Administrativa (AdCos,
sigla inglesa de Administrative Co-operation Groups) em matéria de concegdo ecoldgica e de etiquetagem
energética.

(26) A proposta da Comissio de um novo regulamento relativo a fiscalizagdo do mercado de produtos integra as
disposi¢des do Regulamento (CE) n.> 765/2008, da Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) e de vdrios atos legislativos da Unido de harmonizacdo setoriais especificos. A referida proposta
inclui disposigdes sobre as cldusulas de salvaguarda contidas na Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (%), as quais serdo aplicdveis a todos os atos legislativos da Unido de harmoniza¢do. Enquanto
o novo regulamento estiver a ser ponderado pelos colegisladores, convém fazer remissdo para o Regulamento
(CE) n.° 765/2008 e incluir clausulas de salvaguarda no presente regulamento.

(27)  As atividades de fiscalizagdio do mercado abrangidas pelo Regulamento (CE) n.> 765/2008 ndo se destinam
exclusivamente a protegdo da satide e seguranca, sendo também aplicdveis a0 cumprimento do direito da Unido
que procura salvaguardar outros interesses publicos, nomeadamente a eficiéncia energética. Em conformidade
com a Comunicacdo da Comissdo intitulada «20 a¢des da Europa para produtos mais seguros e conformes: plano
de acdo plurianual para a vigilancia de produtos na Unido» de 13 de fevereiro de 2013, a metodologia geral da
Unido em matéria de avaliagdo dos riscos foi atualizada para abranger todos os riscos, incluindo os relacionados
com a etiquetagem energética.

(28)  Para que a atividade de fiscalizacio do mercado seja coerente e economicamente eficiente em toda a Unido, é
também necessdrio que haja um arquivo global e bem estruturado e a partilha entre Estados-Membros de todas as
informagdes pertinentes sobre as atividades nacionais desenvolvidas neste contexto, incluindo uma referéncia as

(") Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de
acreditacio e fiscalizagdo do mercado relativos a comercializagdo de produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93 (JOL 218
de 13.8.2008, p. 30).

(*) Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de dezembro de 2001, relativa a seguranga geral dos produtos (JOL 11
de 15.1.2002, p. 4).

(*) Decisdo n.c 765/ 2())08/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativa a um quadro comum para a comercia-
lizacdo de produtos, e que revoga a Decisdo 93/465/CEE (JO L 218 de 13.8.2008, p. 82).
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notificagdes exigidas pelo presente regulamento. A base de dados do sistema de informagio e comunicagdo para
a fiscalizagdio do mercado (ICSMS, sigla inglesa de Information and Communication System on Market
Surveillance), criada pela Comissdo, presta-se bem a constituicio de uma base de dados completa de informagdes
sobre a fiscalizagdo do mercado, pelo que a sua utilizacdo deverd ser fortemente incentivada.

(29) A fim de criar um instrumento dtil para os consumidores, permitir formas alternativas de os distribuidores
receberem as fichas de informagdo dos produtos, facilitar o controlo da conformidade e disponibilizar dados
atualizados sobre o mercado com vista ao processo regulamentar relativo a revisdo das etiquetas e das fichas de
informagdo de produtos especificos, a Comissdo deverd criar e manter uma base de dados sobre produtos,
composta por uma parte piblica e uma parte relativa a conformidade, que deverd ser acessivel através de um
portal em linha.

(30)  Sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros no que respeita a fiscalizagdo do mercado e da obriga¢do dos
fornecedores de verificarem a conformidade dos produtos, os fornecedores deverdo disponibilizar as informagdes
exigidas sobre a conformidade dos produtos por via eletrénica na base de dados sobre produtos. As informagdes
relevantes para os consumidores e distribuidores deverdo ser tornadas acessiveis ao publico na parte puablica da
base de dados sobre produtos. Essas informagdes deverdo ser disponibilizadas sob a forma de dados abertos, de
modo a dar aos criadores de aplicagdes méveis e a outras ferramentas de comparacdo a oportunidade de as
utilizarem. Deverd ser facilitado um acesso direto e simples a parte publica da base de dados sobre produtos
através de ferramentas orientadas para o utilizador, como um cédigo dindmico de resposta rdpida (codigo QR,
sigla inglesa de quick response), constante da etiqueta impressa.

(31) A parte relativa a conformidade da base de dados sobre produtos devera obedecer a regras estritas de protecdo de
dados. As partes especificas da documentagdo técnica na parte relativa a conformidade deverdo ser disponibi-
lizadas tanto as autoridades de fiscalizacdo do mercado como a Comissdo. No caso de algumas informacdes
técnicas serem de tal modo sensiveis que ndo seja adequado inclui-las na categoria de documentagdo técnica, tal
como descrita nos atos delegados adotados por forca do presente regulamento, as autoridades de fiscalizagdo do
mercado deverdo manter o poder de aceder a essas informagdes sempre que necessério, de acordo com o dever
de cooperagdo que incumbe aos fornecedores ou através da insercio pelos fornecedores, a titulo facultativo, de
partes adicionais da documentagdo técnica na base de dados sobre produtos.

(32) Para que a base de dados sobre produtos possa ser utilizada o mais rapidamente possivel, o registo deverd ser
obrigatério para todos os modelos cujas unidades sejam colocadas no mercado a partir da data de entrada em
vigor do presente regulamento. Em relagdo aos modelos cujas unidades tenham sido colocadas no mercado antes
da data de entrada em vigor do presente regulamento e que tenham deixado de ser comercializadas, o registo
deverd ser facultativo. Deverd ser previsto um periodo de transi¢io adequado para que a base de dados se
desenvolva e que permita que os fornecedores cumpram a obrigacdo de registo. Sempre que sejam feitas
alteragdes a um produto ja disponivel no mercado que tenham incidéncia na etiqueta e na ficha de informagio
do produto, esse produto deverd ser considerado um modelo novo e o fornecedor deverd ser obrigado
a registd-lo na base de dados sobre produtos. A Comissdo, em cooperagdo com as autoridades de fiscalizacdo do
mercado e os fornecedores, deverd prestar especial aten¢do ao processo de transi¢do até que a parte ptblica e
a parte relativa a conformidade da base de dados sobre produtos estejam plenamente operacionais.

(33) As sangdes aplicdveis a violagdes do disposto no presente regulamento e nos atos delegados adotados por forga
do mesmo deverdo ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

(34) A fim de promover a eficiéncia energética, a mitigagdo das alteragdes climdticas e a prote¢do do ambiente, os
Estados-Membros deverdo poder criar incentivos a utilizacio de produtos eficientes sob o ponto de vista
energético. Os Estados-Membros sdo livres de decidir da natureza desses incentivos. Tais incentivos deverdo
respeitar as regras da Unido relativas aos auxilios estatais e ndo constituir entraves injustificiveis ao mercado.
O presente regulamento ndo prejudica os resultados de eventuais processos relativos a auxilios estatais que
possam ser intentados a respeito de tais incentivos nos termos dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

(35) O consumo de energia, o desempenho e as demais informacdes respeitantes aos produtos abrangidos por
requisitos especificos ao abrigo do presente regulamento deverdo ser medidos por métodos fidveis, precisos e
reproduziveis que tenham em conta os métodos de cdlculo e medi¢do geralmente reconhecidos como os mais
avancados. As normas deverdo ser harmonizadas a nivel da Unido favorecendo o bom funcionamento do
mercado interno. Tais métodos e normas deverdo, tanto quanto possivel, ter em conta a utilizagdo de vida real de
um determinado produto, refletir o comportamento médio do consumidor e ser suficientemente robustos para
evitar que sejam contornados, de forma deliberada ou ndo. As etiquetas energéticas deverdo refletir
o desempenho comparativo da utilizacio efetiva dos produtos, dentro dos condicionalismos devidos a
necessidade de ensaios laboratoriais fidveis e reproduziveis. Por conseguinte, os fornecedores nio deverdo ser
autorizados a incluir software nem hardware que altere automaticamente o desempenho do produto em condigdes
de ensaio. Na falta de normas publicadas no momento da aplicagdo dos requisitos para produtos especificos,
a Comissdo deverd publicar no Jornal Oficial da Unido Europeia métodos transitdrios de medicdo e célculo relativos



L 198/6 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.7.2017

a esses requisitos para produtos especificos. Se tiver sido publicada uma referéncia a uma dessas normas,
a conformidade com a mesma deverd constituir uma presuncdo de conformidade com os métodos de medicdo
relativos a esses requisitos para produtos especificos adotados com base no presente regulamento.

(36) A Comissdo deverd fornecer um plano de trabalho a longo prazo para a revisio das etiquetas de determinados
produtos relacionados com a energia, incluindo uma lista indicativa de outros produtos relacionados com
a energia para os quais possa ser estabelecida uma etiqueta energética. O plano de trabalho deverd ser executado
a partir de uma andlise técnica, ambiental e econémica dos grupos de produtos em causa. Essa andlise deverd
igualmente ter em conta informagdes suplementares, incluindo a possibilidade e o custo de facultar aos
consumidores informacdes sobre o desempenho de um produto relacionado com a energia, como o seu consumo
de energia, durabilidade ou desempenho ambiental, em consonancia com o objetivo de promover uma economia
circular. Essas informagdes suplementares deverdo melhorar a inteligibilidade e a eficdcia das etiquetas para os
consumidores e ndo ter para eles qualquer impacto negativo.

(37)  Os fornecedores de produtos comercializados nos termos da Diretiva 2010/30/UE antes da data de entrada em
vigor do presente regulamento deverdo continuar a estar sujeitos a obrigagdo de disponibilizar uma versdo
eletronica da documentagio técnica relativa aos produtos em causa quando tal for solicitado pelas autoridades de
fiscalizacdo do mercado. A seguranga juridica e a continuidade nesta matéria deverdo ser asseguradas por
disposigdes transitorias adequadas.

(38) Além disso, a fim de assegurar uma transicdo harmoniosa para o regime do presente regulamento, os requisitos
em vigor estabelecidos em atos delegados adotados por forga do artigo 10.° da Diretiva 2010/30/UE e da Diretiva
96/60/CE da Comissdo (") deverdo continuar a ser aplicdveis aos grupos de produtos relevantes até que sejam
revogados ou substituidos por atos delegados adotados por forca do presente regulamento. A aplicacio dos
referidos requisitos em vigor ndo prejudica a aplicagdo das obrigagdes decorrentes do presente regulamento.

(39) A fim de criar grupos especificos de produtos relacionados com a energia de acordo com um conjunto de
critérios especificos e de criar etiquetas e fichas de informagdo de produtos especificos, o poder de adotar atos
nos termos do artigo 290.c do TFUE deverd ser delegado na Comissdo. E particularmente importante que
a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, e
que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de
13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos
grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(40) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas a
Comissdo competéncias de execugdo para determinar, no 4mbito do procedimento de salvaguarda da Unido, se se
justifica ou ndo uma medida nacional e para estabelecer requisitos pormenorizados em relagio aos elementos
operacionais relativos a base de dados sobre produtos. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (}).

(41) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, dar ao cliente a possibilidade de escolher
produtos mais eficientes prestando-lhe informagdes pertinentes, ndo podem ser suficientemente alcancados pelos
Estados-Membros, mas podem, através do desenvolvimento do quadro regulamentar harmonizado e da garantia
de condicdes equitativas de concorréncia para os fabricantes, ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido
pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo,
o presente regulamento ndo excede o necessirio para alcancar esses objetivos.

(42) O presente regulamento ndo deverd prejudicar as obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de
transposi¢do para o direito nacional e a data de aplicagdo da Diretiva 2010/30/UE.

(43) Por conseguinte, a Diretiva 2010/30/UE deverd ser revogada,

() Diretiva 96/60/CE da Comissdo, de 19 de setembro de 1996, relativa a aplicagdo da Diretiva 92/75/CEE do Conselho a etiquetagem
energética das maquinas combinadas de lavar e secar roupa para uso doméstico (JO L 266 de 18.10.1996, p. 1).

() JOL123de12.5.2016, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objeto e dmbito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece um regime aplicavel aos produtos relacionados com a energia (a seguir
designados «produtos») colocados no mercado ou colocados em servico. O presente regulamento prevé a etiquetagem
desses produtos e a prestagio de informagdes uniformes sobre o produto relativamente a eficiéncia energética, ao
consumo de energia e de outros recursos que os produtos consomem durante a sua utilizacdo, bem como informagdes
suplementares sobre os produtos, permitindo assim que os clientes escolham produtos mais eficientes, a fim de reduzir
o seu consumo de energia.

2. O presente regulamento ndo ¢ aplicavel a:
a) Produtos em segunda mdo, a menos que sejam produtos importados de um pafs terceiro;

b) Meios de transporte de pessoas ou de mercadorias.

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes defini¢des:

1) «Produto relacionado com a energia» ou «produto»: bem ou sistema com impacto no consumo de energia durante
a utilizagdo, que ¢é colocado no mercado ou colocado em servigo, incluindo pegas com impacto no consumo de
energia durante a utilizacdo que sdo colocadas no mercado ou colocadas em servigo para os clientes e destinadas
a serem incorporadas em produtos;

2) «Grupo de produtos» grupo de produtos que tém a mesma funcionalidade principal;

3) «Sistema». combinagdo de vérios bens que, quando colocados em conjunto, desempenham uma fungio especifica
num ambiente previsivel e cuja eficiéncia energética pode entdo ser determinada como uma entidade tnica;

4) «Modelo»: versdo de um produto em que todas as unidades partilham as mesmas caracteristicas técnicas pertinentes
para efeitos de etiquetagem e da ficha de informagio do produto e também o mesmo identificador do modelo;

5) «dentificador do modelo» cédigo, geralmente alfanumérico, que estabelece a distingdo entre um modelo especifico
de um produto e outros modelos com a mesma marca comercial ou o mesmo nome de fornecedor;

6) Modelo equivalente». modelo que tem as mesmas caracteristicas técnicas pertinentes para efeitos da etiqueta e
a mesma ficha de informagdo do produto, mas que é colocado no mercado ou colocado em servigo pelo mesmo
fornecedor como um outro modelo, com um identificador do modelo diferente;

~
~—

«Disponibilizagio no mercado»: fornecimento de um produto para distribuicio ou utilizagdo no mercado da Unido
no ambito de uma atividade comercial, a titulo oneroso ou gratuito;

8) «Colocagdo no mercado» primeira disponibilizacdo de um produto no mercado da Unido;

9) «Colocagdo em servigo»: primeira utilizagdo de um produto, para a finalidade prevista, no mercado da Unido;

10) «Fabricante» pessoa singular ou coletiva que fabrica um produto ou o manda conceber ou fabricar, e que
o comercializa em seu nome ou sob a sua marca;

11) «Mandatdrio»: pessoa singular ou coletiva, estabelecida na Unido, mandatada por escrito pelo fabricante para
praticar determinados atos em seu nome;

12) Jdmportador: pessoa singular ou coletiva estabelecida na Unido que coloca no mercado da Unido um produto
proveniente de um pais terceiro;

13) «Distribuidor» retalhista ou outra pessoa singular ou coletiva que ofereca para venda, locagdo ou locagdo com

op¢do de compra ou que exponha produtos destinados a clientes ou instaladores no dmbito de uma atividade
comercial, a titulo oneroso ou gratuito;
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14) «Fornecedor»: fabricante estabelecido na Unido, mandatdrio de um fabricante ndo estabelecido na Unido, ou
importador, que coloca um produto no mercado da Unido;

15) «Venda a distincia» oferta para venda, locagio ou locagdo com opgdo de compra, por correspondéncia, por
catdlogo, pela internet, por telemarketing ou por qualquer outro método, em que nio se pode esperar que
o potencial cliente veja o produto exposto;

16) «Cliente»: pessoa singular ou coletiva que compra, aluga ou recebe um produto para uso préprio, agindo ou nio
para fins que estdo fora do 4mbito da sua atividade comercial, industrial, artesanal ou profissional;

17) «Eficiéncia energética» ricio entre os resultados em termos de desempenho, servigo, bens ou energia gerados e
a energia utilizada para o efeito;

18) «Norma harmonizada»: uma norma harmonizada na acegdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE)
n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (});

19) «Etiqueta» diagrama grafico, impresso ou em formato eletronico, provido de uma classificagio em escala fechada
que utiliza apenas as letras de A a G, cada letra representando uma classe e cada classe correspondendo
a poupancas de energia, em sete cores diferentes, do verde-escuro ao vermelho, para informar os clientes sobre
a eficiéncia energética e o consumo de energia; inclui etiquetas reescalonadas e etiquetas com um ndmero menor de
classes e de cores nos termos do artigo 11.2, n. 10 e 11;

20) «Reescalonamento»: exercicio que torna mais rigorosos os requisitos para atingir a classe de eficiéncia energética
constante da etiqueta de um determinado grupo de produtos;

21) «Etiqueta reescalonada»: etiqueta de um determinado grupo de produtos que foi objeto de um reescalonamento e
que se distingue das etiquetas anteriores ao reescalonamento, a0 mesmo tempo que mantém a coeréncia visual e
percetivel de todas as etiquetas;

22) «Ficha de informagdo do produto»: documento normalizado de informagio relativa a um produto, impresso ou em
formato eletrénico;

23) «Documentagdo técnica»: documentagdo suficiente para permitir que as autoridades de fiscalizagdo do mercado
avaliem a exatiddo da etiqueta e da ficha de informacdo de um produto, incluindo relatérios de ensaio ou provas
técnicas andlogas;

24) dnformagdes suplementares»: informagdes, tal como especificadas num ato delegado, sobre o desempenho
funcional e ambiental de um produto;

25) «Base de dados sobre produtos» compilagio de dados relativos a produtos, disposta de forma sistemdtica e
composta por uma parte publica orientada para o consumidor, em que as informagdes sobre os parametros
especificos dos produtos s3o acessiveis por meios eletrénicos, por um portal em linha para a acessibilidade e por

uma parte relativa a conformidade, com requisitos claramente especificados em matéria de acessibilidade e
seguranca;

26) «Tolerancia de verificacdo»: desvio maximo admissivel dos resultados de medigdo e célculo dos testes de verificacdo
realizados pelas autoridades de fiscalizagio do mercado, ou em seu nome, em comparagido com os valores dos
pardmetros declarados ou publicados, que refletem desvios resultantes de variagdes interlaboratoriais.

Artigo 3.°
Obrigacdes gerais dos fornecedores

1. Os fornecedores asseguram que os produtos que sdo colocados no mercado sejam acompanhados, para cada
unidade individual, gratuitamente, de etiquetas impressas exatas e de fichas de informac¢io do produto, nos termos do
presente regulamento e dos atos delegados aplicaveis.

Em alternativa ao fornecimento da ficha de informagdo do produto juntamente com o produto, os atos delegados a que
se refere o artigo 16.°, n.° 3, alinea h), podem dispor que basta que os fornecedores insiram os pardmetros dessa ficha de
informagdo do produto na base de dados sobre produtos. Nesse caso, o fornecedor fornece ao distribuidor, a pedido
deste, a ficha de informacdo do produto em suporte papel;

Os atos delegados podem prever que a etiqueta seja impressa na embalagem do produto.

() Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizagdo europeia,
que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE,
2004/22|CE, 2007/23|CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n.> 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 316 de 14.11.2012, p. 12).
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2. Os fornecedores disponibilizam as etiquetas impressas, incluindo as etiquetas reescalonadas nos termos do
artigo 11.°, n° 13, e as fichas de informacio do produto, aos distribuidores, gratuitamente, sem demora e, em todo
0 caso, no prazo de cinco dias dteis a contar do pedido do distribuidor.

3. Os fornecedores asseguram a exatiddo das etiquetas e das fichas de informacio do produto que disponibilizam e
facultam documentagio técnica suficiente para permitir avaliar essa exatiddo.

4. Logo que uma unidade de um modelo esteja em servico, o fornecedor solicita o consentimento explicito do cliente
para quaisquer alteragdes destinadas a serem introduzidas na unidade através de atualizacdes que atuem em detrimento
dos parametros da etiqueta de eficiéncia energética para essa unidade, especificados no ato delegado aplicdvel.
O fornecedor informa o cliente do objetivo da atualizagdo e das alteracdes dos pardmetros, inclusive de qualquer
alteragdo da classe da etiqueta. Durante um periodo proporcional a duracdo média de vida do produto, o fornecedor dé
ao cliente a possibilidade de recusar a atualizacdo sem perda evitdvel de funcionalidade.

5. Os fornecedores nio podem colocar no mercado produtos que tenham sido concebidos de modo a que
o desempenho do modelo seja automaticamente alterado em condigdes de ensaio com o objetivo de alcancar um nivel
mais favordvel em relagdo a qualquer dos pardmetros especificados no ato delegado aplicdvel ou incluidos em qualquer
documentacio fornecida com o produto.

Artigo 4.
Obrigacdes dos fornecedores em relagio a base de dados sobre produtos

1. A partir de 1 de janeiro de 2019, antes de colocarem no mercado uma unidade de um novo modelo abrangido
por um ato delegado, os fornecedores inserem na parte ptiblica e na parte relativa a conformidade da base de dados
sobre produtos as informagdes relativas a esse modelo especificadas no anexo L.

2. Caso as unidades de modelos abrangidos por um ato delegado sejam colocadas no mercado entre 1 de agosto de
2017 e 1 de janeiro de 2019, os fornecedores inserem, até 30 de junho de 2019, na base de dados sobre produtos as
informagdes especificadas no anexo I em relagdo a esses modelos.

Até que os dados sejam inseridos na base de dados sobre produtos, os fornecedores disponibilizam uma versdo
eletronica da documentacdo técnica para inspegdo, no prazo de 10 dias a contar da rececio de um pedido das
autoridades de fiscalizagdo do mercado ou da Comissio.

3. Os fornecedores podem inserir na base de dados sobre produtos as informagdes especificadas no anexo I em
relagdo aos modelos cujas unidades foram exclusivamente colocadas no mercado antes de 1 de agosto de 2017.

4. Os produtos que sofram alteragcdes que sejam pertinentes para efeitos da etiquetagem ou da ficha de informacio
do produto sdo considerados modelos novos. Os fornecedores indicam na base de dados 0 momento em que deixam de
colocar no mercado unidades de um modelo.

5. As obrigagdes a que se referem os n.> 1 e 2 do presente artigo ndo se aplicam aos sistemas de aquecedores a que
se referem os Regulamentos Delegados (UE) n.c 811/2013 ('), (UE) n.° 812/2013 (%) e (UE) 2015/1187 (*) da Comissio,
caso o fornecimento de etiquetas para esses sistemas seja da responsabilidade exclusiva dos distribuidores.

6. Depois de a dltima unidade de um modelo ter sido colocada no mercado, o fornecedor conserva as informagdes
relativas a esse modelo por um periodo de 15 anos na parte relativa a conformidade da base de dados sobre produtos.
Se for adequado em relagdo a duracdo média de vida de um produto, pode ser fixado um periodo mais curto de
conservacgdo de dados por forca do artigo 16.°, n.° 3, alinea q). As informagdes constantes da parte publica da base de
dados ndo podem ser suprimidas.

(") Regulamento Delegado (UE) n.° 811/2013 da Comissdo, de 18 de fevereiro de 2013, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos aquecedores de ambiente, aquecedores combinados,
sistemas mistos de aquecedor de ambiente, dispositivo de controlo de temperatura e dispositivo solar e sistemas mistos de aquecedor
combinado, dispositivo de controlo de temperatura e dispositivo solar (JO L 239 de 6.9.2013, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) n.c 812/2013 da Comissdo, de 18 de fevereiro de 2013, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos aquecedores de dgua, reservatérios de dgua quente e
sistemas mistos de aquecedor de dgua e dispositivo solar (JO L 239 de 6.9.2013, p. 83).

Regulamento Delegado (UE) 2015/1187 da Comissdo, de 27 de abril de 2015, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética das caldeiras a combustivel sélido e dos sistemas mistos compostos por
uma caldeira a combustivel sélido, aquecedores complementares, dispositivos de controlo da temperatura e dispositivos solares
(OL 193 de 21.7.2015, p. 43).

N

—
-
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Artigo 5.0
Obrigacdes dos distribuidores

1.  Os distribuidores:

a) Expdem de forma visivel, incluindo para as vendas a distdncia em linha, a etiqueta fornecida pelo fornecedor ou
disponibilizada, nos termos do n.° 2, para as unidades de um modelo abrangido pelo ato delegado aplicével; e

b) Disponibilizam aos clientes a ficha de informac¢do do produto, incluindo, a pedido destes, em formato fisico no
ponto de venda;

2. Se, ndo obstante o artigo 3., n.° 1, os distribuidores ndo dispuserem de uma etiqueta, devem solicitd-la ao
fornecedor nos termos do artigo 3., n.° 2.

3. Se, ndo obstante o n.° 3, n.° 1, os distribuidores ndo dispuserem de uma ficha de informagio do produto, devem
solicitd-la ao fornecedor nos termos do artigo 3.°, n.° 2, ou, se assim o desejarem, devem imprimi-la ou descarregi-la
para visualizacdo eletrénica a partir da base de dados sobre produtos, se essas fun¢des estiverem disponiveis para
o produto em causa.

Artigo 6.°
Outras obrigacdes dos fornecedores e distribuidores

Os fornecedores e os distribuidores:

a) Fazem referéncia a classe de eficiéncia energética do produto e a gama de classes de eficiéncia energética indicadas na
etiqueta, nos andncios publicitdrios visuais ou em material técnico promocional relativo a um modelo especifico, nos
termos do ato delegado aplicével;

b) Cooperam com as autoridades de fiscalizagio do mercado e tomam medidas imediatas para corrigir qualquer caso de
incumprimento dos requisitos do presente regulamento e dos atos delegados aplicdveis, que seja da sua responsabi-
lidade, por sua propria iniciativa ou a pedido das autoridades de fiscalizacdo do mercado;

¢) Em relagdo a produtos abrangidos por atos delegados, ndo facultam nem exibem outras etiquetas, marcas, simbolos
ou inscricdes que ndo cumpram os requisitos do presente regulamento e dos atos delegados aplicdveis, se tal for
suscetivel de induzir em erro ou confundir os clientes quanto ao consumo de energia ou de outros recursos durante
a utilizacio;

d) Em relagdo a produtos ndo abrangidos por atos delegados, ndo fornecem nem exibem etiquetas que imitem as
etiquetas previstas ao abrigo do presente regulamento e dos atos delegados aplicdveis;

e) Em relacdo a produtos nio relacionados com o consumo de energia, ndo fornecem nem exibem etiquetas que imitem
as etiquetas previstas no presente regulamento ou em atos delegados.

O primeiro pardgrafo, alinea d), ndo afeta as etiquetas previstas no direito nacional, salvo se essas etiquetas estiverem
previstas em atos delegados.

Artigo 7.°
Obrigacdes dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros nio impedem a colocagdo no mercado ou a coloca¢do em servigo, nos respetivos territorios,
de produtos que cumpram o disposto no presente regulamento e nos atos delegados aplicéveis.

2. Caso os Estados-Membros concedam incentivos a um produto especificado num ato delegado, esses incentivos
visam as duas classes de eficiéncia energética mais elevadas em que esteja disponivel um ntimero significativo de
produtos, ou classes mais elevadas, tal como estabelecido nesse ato delegado.

3. Os Estados-Membros asseguram que a introdugdo de etiquetas e o reescalonamento de etiquetas sejam
acompanhados de campanhas de informa¢io com cardter educativo e promocional sobre a etiquetagem energética,
eventualmente em cooperagdo com os fornecedores e os distribuidores. A Comissdo apoia a cooperagdo e o intercimbio
das melhores prdticas em relagdo a essas campanhas, nomeadamente mediante a recomendacio de mensagens essenciais
comuns.



28.7.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 198/11

4. Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes e aos mecanismos de execucdo aplicdveis em caso
de violagdo do disposto no presente regulamento e nos atos delegados, e tomam todas as medidas necessdrias para
garantir a sua aplicagdo. As sancdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Considera-se que as
regras que cumprem os requisitos do artigo 15.° da Diretiva 2010/30/UE preenchem os requisitos do presente niimero
no que respeita as sangdes.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo, até 1 de agosto de 2017, das regras referidas no primeiro paragrafo que ndo
lhe tenham sido previamente notificadas e notificam sem demora a Comissio de qualquer alteracdo ulterior que as
afetem.

Artigo 8.°
Fiscalizacdo do mercado da Unido e controlo dos produtos que entram no mercado da Unido

1. Os artigos 16.° a 29.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 sdo aplicdveis aos produtos abrangidos pelo presente
regulamento e pelos atos delegados aplicéveis.

2. A Comissdo incentiva e apoia a cooperagio e o intercambio de informagdes sobre a fiscalizagdo do mercado
relacionadas com a etiquetagem de produtos entre as autoridades nacionais dos Estados-Membros responsaveis pela
fiscalizacdo do mercado ou encarregadas do controlo dos produtos que entram no mercado da Unido e entre elas e
a Comissdo, nomeadamente através de um maior envolvimento dos AdCos em matéria de conce¢do ecoldgica e de
etiquetagem energética.

Tais intercambios de informagdes sdo igualmente efetuados quando os resultados dos ensaios indicarem que o produto
cumpre o disposto no presente regulamento e no ato delegado aplicével.

3. Os programas gerais de fiscalizagdo do mercado ou os programas setoriais especificos dos Estados-Membros
estabelecidos por forca do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 incluem medidas destinadas a assegurar
a aplicacdo efetiva do presente regulamento.

4. A Comissdo, em cooperagio com os AdCos em matéria de concegdo ecoldgica e de etiquetagem energética,
elabora orienta¢des para a aplicacdo do presente regulamento, em especial no que diz respeito as melhores praticas de
ensaio dos produtos e a partilha de informagdes entre as autoridades nacionais de fiscalizacio do mercado e a Comissdo.

5. As autoridades de fiscalizagdo do mercado tém o direito de cobrar aos fornecedores os custos da inspegdo
documental e dos ensaios fisicos dos produtos, em caso de incumprimento do presente regulamento ou dos atos
delegados aplicaveis.

Artigo 9.0
Procedimento aplicivel a nivel nacional aos produtos que apresentem um risco

1. Caso tenham motivos suficientes para considerar que um produto abrangido pelo presente regulamento apresenta
riscos para aspetos relacionados com a prote¢do do interesse ptiblico contemplados no presente regulamento, como
aspetos ambientais e de prote¢io do consumidor, as autoridades de fiscalizacdo do mercado do Estado-Membro em
causa procedem a uma avaliagdo do produto em questdo, abrangendo todos os requisitos de etiquetagem energética
pertinentes para o risco e estabelecidos no presente regulamento ou no ato delegado aplicdvel. Para efeitos dessa
avaliagdo, os fornecedores e distribuidores cooperam, na medida do necessdrio, com as autoridades de fiscalizagio do
mercado.

2. Se, no decurso da avaliagio a que se refere o n.° 1, as autoridades de fiscalizacdo do mercado verificarem que
o produto ndo cumpre os requisitos estabelecidos no presente regulamento ou no ato delegado aplicavel, exigem sem
demora ao fornecedor ou, se for caso disso, ao distribuidor que tome todas as medidas corretivas adequadas para
assegurar que o produto cumpre esses requisitos, se for caso disso, para o retirar do mercado ou, se for caso disso, para
o recolher num prazo razodvel, proporcionado a natureza do risco, que elas podem estabelecer.

O artigo 21.c do Regulamento (CE) n.° 765/2008 é aplicavel as medidas referidas no presente niimero.

3. Se considerarem que a ndo-conformidade, como referida no n.c 2, ndo se limita ao seu territério nacional, as
autoridades de fiscalizacdo do mercado comunicam a Comissio e aos demais Estados-Membros os resultados da
avaliagdo e as medidas que exigiram ao fornecedor ou ao distribuidor.
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4. O fornecedor ou, se for caso disso, o distribuidor assegura que sejam tomadas todas as medidas corretivas ou
restritivas adequadas nos termos do n.> 2 a respeito de qualquer produto que tiver disponibilizado no mercado da
Unido.

5. Se o fornecedor ou, se for caso disso, o distribuidor ndo tomar as medidas corretivas adequadas no prazo referido
no n. 2, as autoridades de fiscalizagdo do mercado tomam todas as medidas provisorias adequadas para proibir ou
restringir a disponibilizagdo do produto no seu mercado nacional, para o retirar do mercado ou para o recolher.

6.  As autoridades de fiscalizagdo do mercado informam sem demora a Comissio e os demais Estados-Membros das
medidas tomadas por for¢a do n.° 5. Essa informagdo inclui todos os elementos disponiveis, em especial:

a) Os dados necessarios a identificagdo do produto ndo conforme;
b) A origem do produto;
¢) A natureza da alegada ndo-conformidade e do risco conexo;

d) A natureza e duragdo das medidas nacionais tomadas e os argumentos apresentados pelo fornecedor ou, se for caso
disso, pelo distribuidor.

Em particular, as autoridades de fiscalizagio do mercado indicam se a ndo-conformidade se deve ao facto de o produto
ndo cumprir os requisitos relativos aos aspetos da protegdo do interesse ptblico previstos no presente regulamento ou
a deficiéncias das normas harmonizadas a que se refere o artigo 13.°, que conferem a presunc¢io de conformidade.

7. Os Estados-Membros, com excegdo do Estado-Membro que desencadeou o procedimento, informam sem demora
a Comissdo e os demais Estados-Membros de quaisquer medidas adotadas, de dados complementares de que disponham
relativamente & ndo-conformidade do produto em causa e, em caso de desacordo com a medida nacional notificada, das
suas objegdes.

8.  Se, no prazo de 60 dias a contar da rececio da informacio referida no n.° 6, nem os Estados-Membros nem
a Comissdo tiverem levantado objegdes a medida proviséria tomada por um Estado-Membro, essa medida é considerada
justificada.

9.  Os Estados-Membros garantem a tomada sem demora de medidas restritivas adequadas a respeito do produto, tais
como a retirada do produto dos seus mercados.

Artigo 10.°
Procedimento de salvaguarda da Unido

1. Se, no termo do procedimento previsto no artigo 9.°, n.* 4 e 5, forem levantadas obje¢des a uma medida tomada
por um Estado-Membro ou se a Comissdo considerar que uma medida nacional é contrdria ao direito da Unido,
a Comissdo inicia sem demora consultas com o Estado-Membro e com o fornecedor ou, se for caso disso, com
o distribuidor, e avalia a medida nacional em causa.

Com base nos resultados dessa avaliacio, a Comissio decide, através de um ato de execugdo, se a medida nacional é ou
ndo justificada e pode sugerir uma medida alternativa adequada. O referido ato de execugdo é adotado pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 18.°, n.° 2.

2. A Comissdo dirige a sua decisdo a todos os Estados-Membros, comunicando-a imediatamente a todos eles e ao
fornecedor ou distribuidor em causa.

3. Se a medida nacional for considerada justificada, todos os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para
assegurar que o produto ndo-conforme seja retirado dos respetivos mercados, e informam do facto a Comissdo. Se
a medida nacional for considerada injustificada, o Estado-Membro em causa revoga essa medida.

4. Caso a medida nacional seja considerada justificada e a ndo-conformidade do produto seja atribuida a deficiéncias
das normas harmonizadas referidas no artigo 9.°, n.° 6, do presente regulamento, a Comissdo aplica o procedimento
previsto no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.c 1025/2012.

5. As medidas corretivas ou restritivas por forca do artigo 9.2, n.s 2, 4, 5 ou 9, ou do artigo 10.°, n.° 3, sdo alargadas
a todas as unidades de um modelo ndo conforme e dos seus modelos equivalentes, com excecdo das unidades para as
quais o fornecedor demonstre a conformidade.
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Artigo 11.°
Procedimento para a introducido e o reescalonamento das etiquetas

1. No que diz respeito aos grupos de produtos referidos nos n. 4 e 5, a Comissdo reescalona as etiquetas que
estavam em vigor em 1 de agosto de 2017, sob reserva dos n.> 4 e 5 e dos n. 8 a 12.

Em derrogacio do requisito de alcancar poupangas significativas de energia e de custos estabelecido no artigo 16.°, n.o 3,
alinea b), caso o reescalonamento ndo permita alcancar tais economias, deve garantir, pelo menos, uma escala de A a G
homogénea.

2. Caso ndo exista uma etiqueta para um grupo de produtos em 1 de agosto de 2017, a Comissdo pode introduzir
etiquetas, sob reserva dos n.>s 8 a 12.

3. A Comissdo pode proceder a novo reescalonamento de etiquetas que tenham sido reescalonadas nos termos do
n.° 1 ou introduzidas nos termos do n.° 2, sempre que as condi¢cdes do n.° 6, alinea a) ou b), sejam satisfeitas e sob
reserva dos n.* 8 a 12.

4. A fim de garantir uma escala de A a G homogénea, a Comissdo adota, até 2 de agosto de 2023, atos delegados
por forga do artigo 16.> do presente regulamento, a fim de completar o presente regulamento com a introdugdo de
etiquetas reescalonadas de A a G para os grupos de produtos abrangidos pelos atos delegados adotados por forca da
Diretiva 2010/30/UE, com o objetivo de exibir a etiqueta reescalonada, tanto nas lojas como em linha, no prazo de
18 meses apés a data de entrada em vigor dos atos delegados adotados por forca do presente regulamento.

Ao determinar a ordem dos grupos de produtos a reescalonar, a Comissio toma em conta a propor¢do de produtos nas
classes mais elevadas.

5. Em derrogacdo do disposto no n.° 4, a Comissio:

a) Apresenta revisdes para os grupos de produtos abrangidos pelos Regulamentos Delegados (UE) n.c 811/2013, (UE)
n° 812/2013 e (UE) 2015/1187 até 2 de agosto de 2025 tendo em vista o seu reescalonamento e, se for caso disso,
adota, até 2 de agosto de 2026, atos delegados por forca do artigo 16.> do presente regulamento a fim de completar
o presente regulamento com a introdugdo de etiquetas reescalonadas de A a G.

Em todo o caso, os atos delegados que introduzam etiquetas reescalonadas de A a G devem ser adotados até
2 de agosto de 2030;

b) Adota, até 2 de novembro de 2018, atos delegados por forga do artigo 16.> do presente regulamento a fim de
completar o presente regulamento com a introdugdo de etiquetas reescalonadas de A a G para os grupos de produtos
abrangidos pelos Regulamentos Delegados (UE) n.° 1059/2010 (*), (UE) n.> 1060/2010 (3, (UE) n.°c 1061/2010 (),
(UE) n.° 1062/2010 (*) e (UE) n.o 874/2012 () e pela Diretiva 96/60/CE da Comissdo, com o objetivo de exibir
a etiqueta reescalonada, tanto nas lojas como em linha, no prazo de 12 meses apés a sua data de entrada em vigor.

6. No que diz respeito aos produtos cujas etiquetas podem ser de novo reescalonadas pela Comissdo nos termos do
n.° 3, a Comissdo revé a etiqueta com vista ao reescalonamento se considerar que:

a) 30 % das unidades de modelos pertencentes a um grupo de produtos vendidos no mercado da Unido pertencem a
classe de eficiéncia energética de topo A e sejam expectaveis novos desenvolvimentos tecnoldgicos; ou

b) 50 % das unidades de modelos pertencentes a um grupo de produtos vendidos no mercado da Unido pertencem as
duas classes de eficiéncia energética de topo A e B e sejam expectdveis novos desenvolvimentos tecnoldgicos.

(") Regulamento Delegado (UE) n.°c 1059/2010 da Comissdo, de 28 de setembro de 2010, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética das maquinas de lavar loica para uso doméstico (JO L 314 de
30.11.2010, p. 1).

A RegulamentopDelegado (UE) n.° 1060/2010 da Comissdo, de 28 de setembro de 2010, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos aparelhos de refrigeragio para uso doméstico (JO L 314
de 30.11.2010, p. 17).

(*) Regulamento Delegado (UE) n.c 1061/2010 da Comissdo, de 28 de setembro de 2010, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética das maquinas de lavar roupa para uso doméstico (JO L 314 de
30.11.2010, p. 47).

*) RegulamentopDelegado (UE) n.° 1062/2010 da Comissdo, de 28 de setembro de 2010, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética dos televisores (JO L 314 de 30.11.2010, p. 64).

() Regulamento Delegado (UE) n. 874/2012 da Comissdo, de 12 de julho de 2012, que complementa a Diretiva 2010/30/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a rotulagem energética das lampadas elétricas e lumindrias JO L 258 de 26.9.2012,

p-1).
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7. A Comissdo realiza um estudo de revisdo se for considerado que estdo reunidas as condi¢des do n.c 6, alinea a)

ou b).

Se, em relacdo a um grupo de produtos especifico, essas condi¢des ndo forem reunidas no prazo de oito anos apds
a data de entrada em vigor do ato delegado aplicvel, a Comissdo deve identificar as eventuais barreiras que impediram
a etiqueta de desempenhar o seu papel.

No caso de novas etiquetas, deve realizar um estudo preparatério com base na lista indicativa de grupos de produtos
fixada no plano de trabalho.

A Comissdo conclui o seu estudo de revisdo, apresenta os resultados e, se for caso disso, um projeto de ato delegado ao
Férum de Consulta no prazo de 36 meses a contar da estimativa da Comissio de que estio reunidas as condi¢des
referidas no n.c 6, alinea a) ou b). O Férum de Consulta discute a estimativa e o estudo de revisdo.

8.  Caso uma etiqueta seja introduzida ou reescalonada, a Comissdo assegura que nenhum produto entre na classe de
eficiéncia energética Ano momento da introducio da etiqueta, sendo de, pelo menos, 10 anos o prazo estimado para
que a maior parte dos modelos atinja essa classe.

9. Em derrogagdo do disposto no n.° 8, caso se preveja uma evolugdo mais rapida da tecnologia, os requisitos sdo
estabelecidos de modo a que nenhum produto entre nas classes de eficiéncia energética A e B no momento da
introducdo da etiqueta.

10.  Se, em relacdo a um determinado grupo de produtos, os modelos pertencentes a classe de eficiéncia energética E,
F ou G deixarem de ser autorizados a ser colocados no mercado ou colocados em servico devido a uma medida de
execugdo em matéria de concegdo ecoldgica adotada por forca da Diretiva 2009/125/CE, a classe ou classes em causa
passam a figurar na etiqueta a cinzento, como especificado no ato delegado aplicével. A etiqueta com as classes de cor
cinzenta s € aplicavel a novas unidades de produto colocadas no mercado ou colocadas em servico.

11.  Se, por razdes de ordem técnica, for impossivel definir sete classes de eficiéncia energética que correspondam
a poupangas significativas de energia e de custos na perspetiva do cliente, a etiqueta pode, em derrogagdo do disposto
no artigo 2.°, n.° 14, exibir um nimero menor de classes. Nesses casos, conserva-se na etiqueta o espetro que vai do
verde-escuro ao vermelho.

12. A Comissdo exerce os poderes e as obrigacdes que lhe sio conferidos pelo presente artigo nos termos do
artigo 16.°.

13.  Caso, por forca do n.> 1 ou do n.° 3, uma etiqueta seja reescalonada:

a) Os fornecedores, aquando da colocagio de um produto no mercado, fornecem aos distribuidores tanto a etiqueta
existente como a etiqueta reescalonada e as fichas de informagio do produto durante um periodo que comeca quatro
meses antes da data especificada no ato delegado aplicdvel para se comegar a exibir a etiqueta reescalonada.

Em derrogacio do disposto no primeiro pardgrafo da presente alinea, se a etiqueta existente e a etiqueta reescalonada
exigirem diferentes ensaios do modelo, os fornecedores podem optar por ndo fornecer a etiqueta existente com as
unidades de modelos colocados no mercado ou colocados em servigo durante o periodo de quatro meses anteriores a
data especificada no ato delegado aplicavel para se comegar a exibir a etiqueta reescalonada, se ndo tiverem sido
colocadas no mercado ou colocadas em servico quaisquer unidades pertencentes a0 mesmo modelo ou a modelos
equivalentes antes do inicio do perfodo de quatro meses. Nesse caso, os distribuidores ndo pdem tais unidades a
venda antes dessa data. Os fornecedores notificam os distribuidores em causa dessa consequéncia logo que possivel,
inclusive quando incluam tais unidades nas suas ofertas aos distribuidores;

b) Para os produtos colocados no mercado ou colocados em servio antes do periodo de quatro meses, os fornecedores
entregam a etiqueta reescalonada a pedido dos distribuidores, nos termos do artigo 3.2, n.° 2, a partir do inicio do
referido periodo. Para esses produtos, os distribuidores devem obter uma etiqueta reescalonada, nos termos do
artigo 5.°, n.° 2.

Em derrogacdo do disposto no primeiro pardgrafo da presente alinea:

i) os distribuidores que ndo consigam obter uma etiqueta reescalonada nos termos do primeiro pardgrafo da
presente alinea para as unidades que jd tenham em existéncias, pelo facto de o fornecedor ter cessado as suas
atividades, sdo autorizados a vender essas unidades exclusivamente com a etiqueta ndo reescalonada até nove
meses ap6s a data especificada no ato delegado aplicdvel para se comecar a exibir a etiqueta reescalonada, ou
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ii) se a etiqueta ndo reescalonada e a etiqueta reescalonada exigirem diferentes ensaios do modelo, os fornecedores
ficam isentos da obrigagdo de fornecer uma etiqueta reescalonada para as unidades colocadas no mercado ou
colocadas em servico antes do perfodo de quatro meses, se ndo forem colocadas no mercado ou colocadas em
servico nenhumas unidades pertencentes a0 mesmo modelo ou a modelos equivalentes ap6s a data de inicio do
periodo de quatro meses. Nesse caso, os distribuidores sdo autorizados a vender essas unidades exclusivamente
com a etiqueta ndo reescalonada até nove meses apds a data especificada no ato delegado aplicdvel para se
comegar a exibir a etiqueta reescalonada;

¢) Os distribuidores substituem as etiquetas existentes nos produtos em exposicio, tanto nas lojas como em linha, pelas
etiquetas reescalonadas no prazo de 14 dias dteis apds a data especificada no ato delegado aplicdvel para se comegar
a exibir a etiqueta reescalonada. Antes dessa data, os distribuidores ndo exibem as etiquetas reescalonadas.

Em derrogagio do disposto nas alineas a), b) e ¢) do presente niimero, os atos delegados a que se refere o artigo 16.°,
n.° 3, alinea e), podem dispor regras especificas para o caso de as etiquetas energéticas estarem impressas na embalagem.

Artigo 12.°
Base de dados sobre produtos

1. A Comissdo cria e mantém uma base de dados sobre produtos, constituida por uma parte puablica, uma parte
relativa a conformidade e um portal em linha que dé acesso a estas duas partes.

A base de dados sobre produtos ndo substitui nem altera as responsabilidades das autoridades de fiscalizagdo do
mercado.

2. A base de dados sobre produtos tem os seguintes objetivos:

a) Apoiar as autoridades de fiscaliza¢io do mercado no desempenho das suas tarefas ao abrigo do presente regulamento
e dos atos delegados aplicéveis, incluindo a sua aplicagio;

b) Fornecer ao piiblico informagdes sobre os produtos colocados no mercado e as suas etiquetas energéticas, e fichas de
informagdo do produto;

c¢) Fornecer a Comissdo informagdo atualizada sobre a eficiéncia energética dos produtos para a revisio das etiquetas
energéticas.

3. A parte ptblica da base de dados e o portal em linha contém as informagdes enumeradas, respetivamente, nos
pontos 1 e 2 do anexo I, que devem ser tornadas acessiveis ao ptiblico. A parte ptblica da base de dados cumpre os
critérios do n.° 7 do presente artigo e os critérios funcionais estabelecidos no ponto 4 do anexo L.

4. A parte relativa a conformidade da base de dados sobre produtos apenas estard acessivel as autoridades de
fiscalizacdo do mercado e a Comissdo e contém as informagdes estabelecidas no ponto 3 do anexo I, incluindo as partes
especificas da documentagio técnica referida no n.° 5 do presente artigo. A parte relativa a conformidade cumpre os
critérios dos n.s 7 e 8 do presente artigo e os critérios funcionais estabelecidos no ponto 4 do anexo L.

5. As partes especificas obrigatdrias da documentagio técnica que os fornecedores introduzem na base de dados
cobrem apenas:

a) A descricdo geral do modelo, suficiente para a sua identificagio inequivoca e fcil;

b) As referéncias as normas harmonizadas aplicadas ou outras normas de medi¢io utilizadas;

¢) Precaugdes especificas que devam ser tomadas durante a montagem, instalagdo, manuten¢io ou ensaio do modelo;
d) Os pardmetros técnicos medidos do modelo;

e) Os célculos efetuados com os pardmetros medidos;

f) As condicdes de ensaio, se ndo estiverem suficientemente descritas na alinea b).

Além disso, os fornecedores podem carregar na base de dados, a titulo facultativo, partes adicionais da documentagio
técnica.

6. Quando dados que ndo os especificados no n.° 5, ou que ndo estejam disponiveis na parte publica da base de
dados se tornarem necessdrios para as autoridades de fiscalizacio do mercado efou a Comissdo realizarem as suas tarefas
ao abrigo do presente regulamento, estas devem ter a possibilidade de os obter dos fornecedores, mediante pedido.
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7. A base de dados sobre produtos deve ser estabelecida de acordo com os seguintes critérios:

a) Reducdo ao minimo dos encargos administrativos para os fornecedores e outros utilizadores da base de dados;
b) Facilidade de uso e eficicia nos custos; e

¢) Evitamento automdtico de registos redundantes.

8. A parte relativa a conformidade da base de dados deve ser estabelecida de acordo com os seguintes critérios:

a) Protecdo contra a utilizagdo ndo intencional e a salvaguarda das informacdes confidenciais através de disposigdes de
seguranga rigorosas;

b) Direitos de acesso baseados no principio da «necessidade de conhecer»;

¢) Tratamento dos dados pessoais nos termos do Regulamento (CE) n.c 45/2001 e da Diretiva 95/46/CE, consoante
aplicavel;

d) Limitacdo do 4mbito de acesso aos dados a fim de impedir a copia de grandes conjuntos de dados;
e) Rastreabilidade do acesso aos dados pelos fornecedores no que diz respeito a sua documentagdo técnica.

9.  Os dados na parte relativa a conformidade da base de dados sio tratados de acordo com a Decisdo (UE, Euratom)
2015/443 da Comissdo (). Sdo aplicdveis, em especial, as disposicdes especificas em matéria de ciberseguranga da
Decisdo (UE, Euratom) 201746 da Comissdo (%) e as suas normas de execugdo. O nivel de confidencialidade deve refletir
os danos que resultariam da divulgagdo dos dados a pessoas ndo autorizadas.

10.  Os fornecedores tém acesso as informagdes por eles inseridas na base de dados sobre produtos e direitos de
edi¢do sobre as mesmas por forca do artigo 4.°, n. 1 e 2. E conservado um registo das alteragdes para efeitos de
fiscalizacdo do mercado, com indicagdo das datas em que sdo efetuadas.

11.  Os clientes que utilizam a parte ptblica da base de dados sobre produtos devem poder identificar facilmente
a melhor classe energética para cada grupo de produtos, permitindo-lhes comparar as caracteristicas do modelo e
escolher os produtos com maior eficiéncia energética.

12. A Comissdo fica habilitada a especificar, por meio de atos de execucdo, os detalhes operacionais da base de dados
sobre produtos. Depois de ser consultado o Férum de Consulta previsto no artigo 14., os referidos atos de execucio
sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 18.2, n.° 2.

Artigo 13.°
Normas harmonizadas

1. Apds a adogdo de um ato delegado, nos termos do artigo 16.> do presente regulamento, que estabelega requisitos
especificos em matéria de etiquetagem, a Comissdo publica, nos termos do Regulamento (UE) n.c 1025/2012, no Jornal
Oficial da Unido Europeia as referéncias das normas harmonizadas que satisfazem os requisitos de medigdo e de cdlculo
pertinentes constantes do ato delegado.

2. Se as referidas normas harmonizadas forem aplicadas durante a avaliagio da conformidade de um produto,
o modelo beneficia da presungio de conformidade com os requisitos de medicdo e de célculo pertinentes constantes do
ato delegado.

3. As normas harmonizadas tém por objetivo simular a utilizacdo real, na medida do possivel, mantendo ao mesmo
tempo um método de ensaio normalizado. Os métodos de ensaio devem ainda ter em conta os custos associados para
a industria e as pequenas e médias empresas (PME).

4. Os métodos de medigdo e de cdlculo incluidos nas normas harmonizadas devem ser fidveis, exatos e reproduziveis,
e estar alinhados pelos requisitos previstos no artigo 3.2, n. 4 e 5.

(") Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga na Comissdo (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 41).

(*) Decisdo (UE, Euratom) 2017/46 da Comissdo, de 10 de janeiro de 2017, relativa & seguranca dos sistemas de comunicagdo e de
informacgdo na Comissdo Europeia JOL 6 de 11.1.2017, p. 40).
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Artigo 14.°
Férum de Consulta

1. Na exercicio das suas atividades ao abrigo do presente regulamento, a Comissdo assegura, relativamente a cada ato
delegado adotado por forca do artigo 16.° e a cada ato de execucdo adotado por forca do artigo 12., n.> 12, do presente
regulamento, uma participagdo equilibrada dos representantes dos Estados-Membros e das partes interessadas no grupo
de produtos em causa, como, por exemplo, a industria, incluindo as PME e o artesanato, os sindicatos, os operadores
comerciais, os retalhistas, os importadores, os grupos de prote¢do ambiental e as organizacdes de consumidores. Para
o efeito, a Comissdo estabelece um Férum de Consulta no qual essas partes se retnem. O Férum de Consulta é
combinado com o Férum de Consulta referido no artigo 18.° da Diretiva 2009/125/CE.

2. Se for caso disso, aquando da elaboragio de atos delegados, a Comissdo testa o grafismo e o conteido das
etiquetas para grupos de produtos especificos com grupos representativos de clientes da Unido, a fim de assegurar a sua
clara compreensao.

Artigo 15.°
Plano de trabalho

Depois de consultar o Férum de Consulta referido no artigo 14.°, a Comissdo estabelece um plano de trabalho a longo
prazo, que deve ser tornado acessivel ao publico. O plano de trabalho estabelece uma lista indicativa de grupos de
produtos considerados prioritdrios para a adogdo de atos delegados. O plano de trabalho estabelece também planos para
a revisdo e o reescalonamento de etiquetas para grupos de produtos nos termos do artigo 11.°, n.» 4 e 5, com excegio
do reescalonamento das etiquetas que estavam em vigor em 1 de agosto de 2017 cujo reescalonamento estd previsto no
artigo 11.° do presente regulamento.

A Comissdo atualiza periodicamente o plano de trabalho, depois de consultar o Férum de Consulta. O plano de trabalho
pode ser combinado com o plano de trabalho exigido pelo artigo 16.° da Diretiva 2009/125/CE e deve ser revisto de
trés em trés anos.

A Comissdo informa anualmente o Parlamento Europeu e o Conselho sobre os progressos realizados na execugio do
plano de trabalho.

Artigo 16.°
Atos delegados

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 17.°, a fim de completar o presente
regulamento através do estabelecimento dos requisitos pormenorizados relativos a etiquetas para grupos de produtos
especificos.

2. Os atos delegados a que se refere o n.o 1 especificam os grupos de produtos que satisfagam os seguintes critérios:

a) Atendendo aos mais recentes valores disponiveis e as quantidades colocadas no mercado da Unido, o grupo de
produtos tem um potencial significativo de poupanga de energia e, quando relevante, de outros recursos;

b) Dentro do grupo de produtos, os modelos com funcionalidade equivalente diferem significativamente nos niveis de
desempenho pertinentes;

¢) Nio existe um impacto negativo relevante no que respeita a acessibilidade do grupo de produtos em termos de prego
ou ao custo associado ao seu ciclo de vida;

d) A introducdo de requisitos de etiquetagem energética para um grupo de produtos ndo tem impacto negativo
relevante na funcionalidade do produto durante o uso.

3. Os atos delegados relativos a grupos especificos de produtos especificam, nomeadamente:

a) A definicio do grupo de produtos especifico abrangido pela definicio de «produto relacionado com a energia»
estabelecida no artigo 2.°, ponto 1, que deve respeitar os requisitos pormenorizados para a etiquetagem;
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b) O grafismo e o contetido da etiqueta, incluindo uma escala de A a G demonstrativa do consumo de energia, que, na
medida do possivel, deve apresentar caracteristicas graficas uniformes entre grupos de produtos e, em todos os
casos, ser clara e legivel. Os escaldes de classificagdo de A a G correspondem a poupancas importantes de energia e
de custos e a uma diferenciacdo adequada do produto na perspetiva do cliente. Os referidos atos devem igualmente
especificar a forma como os escaldes de classificagio de A a G, e, sempre que aplicdvel, o consumo de energia,
devem ser exibidos, em local de destaque, na etiqueta;

¢) Se for caso disso, a utilizagdo de outros recursos e informagdes suplementares atinentes ao produto, caso em que
a etiqueta deve realcar a eficiéncia energética do produto. As informagdes suplementares devem ser inequivocas e
sem impacto negativo na inteligibilidade ou na eficicia na etiqueta no seu todo para os clientes. Devem basear-se
nos dados relativos as caracteristicas fisicas dos produtos que sdo mensurdveis e verificdveis pelas autoridades de
fiscalizacdo do mercado;

d) Se for caso disso, a inclusdo de uma referéncia na etiqueta que permita aos clientes identificar os produtos que sio
inteligentes a nivel energético, ou seja, capazes de alterar e otimizar automaticamente os seus padrdes de consumo
em resposta a estimulos externos (tais como avisos a partir ou através de um sistema central de gestdo de energia
doméstica, informagdes de pregos, sinais de controlo direto, medi¢des locais) ou capazes de fornecer outros servigos
que aumentem a eficiéncia energética e a utilizacio de energia renovavel, com o objetivo de reduzir o impacto
ambiental do consumo de energia em todo o sistema energético;

e) O local onde a etiqueta é exibida: fixa a uma parte da unidade do produto sem lhe causar danos, impressa na
embalagem, em formato eletrénico ou disponibilizado em linha, tendo em conta os requisitos estabelecidos no
artigo 3.2, n.° 1, e as implicagdes para os clientes, os fornecedores e os distribuidores;

f) Se for caso disso, meios eletrénicos para a etiquetagem dos produtos;
g) O modo como a etiqueta e a ficha de informagdo do produto devem ser facultadas em caso de venda a distancia;

h) Os contetidos exigidos e, se for caso disso, o formato e outros elementos relativos a ficha de informagio do produto
e a4 documentagdo técnica, incluindo a possibilidade de inserir na base de dados os pardmetros da ficha de
informacio do produto, nos termos do artigo 3.2, n.° 1;

i) As tolerancias de verificagdo a aplicar pelos Estados-Membros quando verificam a conformidade com os requisitos;

j) A forma como a classe energética e a gama de classes de eficiéncia energética indicadas na etiqueta devem ser
incluidas nos antincios visuais e no material técnico promocional, incluindo a sua legibilidade e visibilidade;

k) Os métodos de medicio e de célculo referidos no artigo 13.° a utilizar para determinar as informacdes a colocar na
etiqueta e na ficha de informagdo do produto, incluindo a defini¢do do indice de eficiéncia energética (IEE) ou de um
parametro equivalente;

) Se, para aparelhos de maiores dimensdes, é requerido um nivel superior de eficiéncia energética para atingir uma
determinada classe energética;

m) O formato de eventuais referéncias suplementares na etiqueta para permitir aos clientes acederem, através de meios
eletrénicos, a dados mais circunstanciados sobre o desempenho do produto, constantes da ficha de informagio do
produto. O formato destas referéncias pode assumir a forma de um endereco de sitio Web, de um c6digo dindmico
de resposta rédpida (c6digo QR), de uma ligagdo em linha sobre etiquetas ou de quaisquer outros meios adequados
do ponto de vista do cliente.

n) De que modo, se for caso disso, as classes energéticas que indicam o consumo de energia do produto durante a sua
utilizagdo devem ser exibidas no dispositivo de visualizagdo interativa do produto;

o) A data da avaliacdo e da eventual revisdo consecutiva do ato delegado;
p) Quando pertinente, as variagdes de desempenho energético em diferentes regides climdticas;

q) No que respeita ao requisito de conservar as informacdes na parte da base de dados relativa a conformidade,
constante do artigo 4.°, n.° 6, um periodo de conservagio dos dados inferior a 15 anos, sempre que adequado em
funcdo do tempo médio de vida do produto.

4. A Comissdo adota um ato delegado separado para cada grupo de produtos especifico. Quando a Comissdo decidir
o calendério de adogdo do ato delegado para um grupo de produtos, ndo adia a adogdo por motivos relacionados com
a adocdo de um ato delegado relativo a outro grupo de produtos especifico, a menos que tal se justifique devido a cir-
cunstancias excecionais.

5. A Comissdo mantém um inventdrio atualizado de todos os atos delegados aplicdveis e das medidas decorrentes da
Diretiva 2009/125/CE, incluindo referéncias completas a todas as normas harmonizadas pertinentes.
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Artigo 17.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 11.°, n. 4 e 5, e no artigo 16.° é conferido a Comissdo por
um prazo de seis anos a contar de 1 de agosto de 2017. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacio de
poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de seis anos. A delegagdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada
por periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se se opuserem pelo menos trés
meses antes do final de cada prazo.

3. A delegagio de poderes referida no artigo 11.°, n.> 4 e 5, e no artigo 16.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacio pde termo a delegacio dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisio de revogagdo nio afeta os atos delegados jd em
vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor. A consulta
aos peritos dos Estados-Membros realiza-se apds a consulta por forga do artigo 14.°.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 11.°, n. 4 e 5, e do artigo 16.° s6 entram em vigor se nio
tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e
o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois
meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 18.°

Procedimento de comité

1. A Comissido ¢ assistida pelo comité criado pelo artigo 19.° da Diretiva 2009/125/CE. Este comité é um comité na
ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 182/2011.

Artigo 19.°
Avaliacio e relatério

Até 2 de agosto de 2025, a Comissdo avalia a execucdo do presente regulamento e apresenta um relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse relatorio avalia em que medida o presente regulamento e os atos delegados e de
execucdo adotados por forca dos mesmos permitiram aos clientes escolher produtos mais eficientes, tendo em conta os
seus impactos nas empresas, no consumo de energia, nas emissdes de gases com efeito de estufa, nas atividades de
fiscalizacio do mercado, e o custo de criar e manter a base de dados.

Artigo 20.°
Revogacio e medidas transitdrias
1. A Diretiva 2010/30/UE ¢ revogada com efeitos a partir de 1 de agosto de 2017.

2. As remissdes para a diretiva revogada entendem-se como remissdes para o presente regulamento e sio lidas de
acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo IL
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3. Para os modelos cujas unidades foram colocadas no mercado ou colocadas em servico nos termos da Diretiva
2010/30/UE antes de 1 de agosto de 2017, os fornecedores disponibilizam, durante um periodo que termina cinco anos
apds a dltima unidade ter sido fabricada, uma versdo eletrnica da documentagdo técnica para inspecio no prazo de
10 dias a contar da recegdo de um pedido apresentado pelas autoridades de fiscalizagdo do mercado ou pela Comissdo.

4. Os atos delegados adotados por forca do artigo 10.° da Diretiva 2010/30/UE e da Diretiva 96/60/CE continuam
em vigor até serem revogados por um ato delegado adotado por forca do artigo 16.° do presente regulamento, que
abranja o grupo de produtos relevante.

As obriga¢des decorrentes do presente regulamento s3o aplicdveis aos grupos de produtos abrangidos por atos delegados
adotados por forca do artigo 10.° da Diretiva 2010/30/UE e da Diretiva 96/60/CE.

5. No que diz respeito aos grupos de produtos ja abrangidos por atos delegados adotados por forga do artigo 10.° da
Diretiva 2010/30/UE ou pela Diretiva 96/60/CE, caso a Comissdo adote atos delegados por for¢a do artigo 16.c do
presente regulamento, a classificacdo de eficiéncia energética estabelecida pela Diretiva 2010/30/UE pode continuar a ser
aplicada, em derrogacio do disposto no artigo 16.°, n.° 3, alinea b), do presente regulamento, até a data em que os atos
delegados que introduzam etiquetas reescalonadas por for¢a do artigo 11. do presente regulamento se tornem
aplicaveis.

Artigo 21.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no quarto dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de agosto de 2017.

Em derrogacio do disposto no segundo pardgrafo, o artigo 4.° relativo as obrigagdes dos fornecedores em relagio a base
de dados sobre produtos ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2019.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 4 de julho de 2017.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
A. TAJANI M. MAASIKAS
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ANEXO 1

INFORMACOES A INSERIR NA BASE DE DADOS SOBRE PRODUTOS E CRITERIOS FUNCIONAIS PARA
A PARTE PUBLICA DA BASE DE DADOS

1. Informagdes a inserir pelo fornecedor na parte ptblica da base de dados:
a) Nome ou marca comercial, endereco, dados de contacto e outra identificacio legal do fornecedor;
b) Identificador de modelo;
¢) Etiqueta em formato eletrénico;
d) Classe(s) de eficiéncia energética e outros pardmetros que figuram na etiqueta;
¢) Pardmetros da ficha de informagio de produto em formato eletrdnico.
2. Informagdes a inserir pela Comissdo no portal em linha:
a) Dados de contacto das autoridades de fiscalizacio do mercado dos Estados-Membros;
b) Plano de trabalho por forga do artigo 15.;
¢) Atas do Forum de Consulta;

d) Um inventdrio dos atos delegados e dos atos de execugdo, dos métodos transitérios de medicio e de célculo, e das
normas harmonizadas aplicdveis.

3. Informagdes a inserir pelo fornecedor na parte da base de dados relativa a conformidade:
a) Identificador de modelo de todos os modelos equivalentes ji colocados no mercado;
b) Documentagio técnica especificada no artigo 122, n.° 5.
A Comissdo deve fornecer uma ligagio ao sistema de informagio e comunicagdo para a fiscalizagdo do mercado

(ICSMS), o qual inclui os resultados das verificagdes de conformidade realizadas pelos Estados-Membros e as medidas
provisérias adotadas.

4. Critérios funcionais para a parte ptiblica da base de dados sobre produtos:
a) O registo de cada modelo de produto deve poder ser consultado individualmente;
b) Deve gerar um ficheiro tinico, que possa ser consultado, descarregado e impresso, para a etiqueta energética de
cada modelo, bem como as versdes linguisticas da ficha de informagdo do produto completa, em todas as linguas
oficiais da Unido;

¢) As informagBes devem ser apresentadas num formato de leitura Otica e passivel de pesquisa e classificagio,
respeitando as normas abertas para utilizagdo por parte de terceiros, a titulo gratuito;

d) Deve ser criado e mantido um servico de assisténcia ou ponto de contacto em linha para os fornecedores,
claramente referenciado no portal.
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ANEXO II

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Diretiva 2010/30/UE

Presente regulamento

Artigo 1.0,n.° 1

Artigo 1.0, n.° 2

Artigo 1.0, n.0 3, alineas a) e b)
Artigo 1., n.° 3, alinea c)
Artigo 2.°

Artigo 2., alinea a)
Artigo 2., alinea b)
Artigo 2., alinea c)
Artigo 2., alinea d)
Artigo 2.0, alinea e)
Artigo 2.°, alinea f)
Artigo 2., alinea g)
Artigo 2., alinea h)
Artigo 2., alinea i)
Artigo 2., alinea j)
Artigo 2.°, alinea k)
Artigo 3.°

Artigo 3.0, n.° 1, alinea a)
Artigo 3., n.° 1, alinea b)
Artigo 3., n.° 1, alinea c)
Artigo 3.2, n.° 1, alinea d)
Artigo 3.°,n.° 2

Artigo 3.°,n.° 3

Artigo 3., n.° 4

Artigo 4.0, alinea a)
Artigo 4., alinea b)
Artigo 4., alinea c)
Artigo 4.0, alinea d)
Artigo 5.°

Artigo 5., alinea a)

Artigo 5.9, alinea b), subalineas i), ii), iii) e iv)

Artigo 5.0, alinea c)

Artigo 5., alinea d)

Artigo 5.°, alinea d), segundo pardgrafo
Artigo 5., alinea e)

Artigo 5., alinea f)

Artigo 5.0, alinea g)

Artigo 5., alinea h)

Artigo 6.°

Artigo 6.°, alinea a)

Artigo 6., alinea b)

Artigo 1., n° 1

Artigo 1.0, n.0 2, alineas a) e b)
Artigo 2.°

Artigo 2.°, ponto 1

Artigo 2.°, ponto 22

Artigo 2.°, ponto 13

Artigo 2.°, ponto 14

Artigo 2.°, ponto 8

Artigo 2.°, ponto 9

Artigo 7.°

Artigo 7.°, n.° 3

Artigo 6.°, alinea ¢)

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 8.2, n.° 2

Artigo 6.°, alinea b), e artigo 9.
Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 5.°

Artigo 6.°, alinea a)

Artigo 6.°, alinea a)

Artigo 3.°, n.° 1, e artigo 6.°
Artigo 3.0, n.° 1

Artigo 4.°, n.° 6, e anexo |
Artigo 4.°,n.° 6

Artigo 3.5, n° 1

Artigo 3.°,n.° 1

Artigo 3.°,n.° 1

Artigo 3.°,n.° 1

Artigo 5.°, n.° 1, e artigo 6.°
Artigo 5.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 5.0, n.° 1, alinea a)
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Diretiva 2010/30/UE

Presente regulamento

Artigo 7.°

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 8.°, n.° 2

Artigo 9.°, n.° 3

Artigo 9.°, n.° 4

Artigo 10.°, n.o 1

Artigo 10.°, n.° 1, segundo pardgrafo
Artigo 10.°, n.° 1, terceiro paragrafo
Artigo 10.°, n.° 1, quarto pardgrafo
Artigo 10.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 10.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 10.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 10.°, n.° 3, alinea a)

Artigo 10.°, n.° 3, alinea b)

Artigo 10.°, n.° 3, alinea c)

Artigo 10.°, n.° 3, alinea d)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea a)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea b)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea c)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea d)
Artigo 10.°, n.° 4, alinea d), segundo pardgrafo
Artigo 10.°, n.° 4, alinea d), terceiro pardgrafo
Artigo 10.°, n.° 4, quarto paragrafo

Artigo 10.°, n.° 4, alinea d), quinto paragrafo
Artigo 10.°, n.° 4, alinea e)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea f)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea g)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea h)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea i)

Artigo 10.°, n.° 4, alinea j)

Artigo 11.5,n° 1

Artigo 11.5, n.° 2

Artigo 11.°, n.° 3

Artigo 12,0, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 3

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Anexo |

Anexo II

Artigo 16.°, n.° 3, alineas ¢) e g)
Artigo 7.°,n.e 1

Artigo 7.%,n.° 2

Artigo 16.°

Artigo 16.°, n.° 2

Artigo 16.°, n.° 3, alinea c)
Artigo 16.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 16.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 14.°

Artigo 16.°, n.° 3, alinea a)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea k)
Artigo 16.0, n.° 3, alinea h)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 11.°, n.° 3

Artigo 11.°

Artigo 16.°, n.° 3, alinea e)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea h)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea j)
Artigo 11.°, n.° 3

Artigo 16.°, n.e 3, alinea i)
Artigo 16.°, n.° 3, alinea o)
Artigo 17.°,n.° 2

Artigo 17.°, ne 5

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 17.°,n.° 3

Artigo 17.°,n.° 3

Artigo 17.°,n.° 6

Artigo 19.°

Artigo 7.°, n.° 4

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 21.°

Anexo [

Anexo Il
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REGULAMENTO (UE) 2017/1370 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 4 de julho de 2017

que altera o Regulamento (CE) n.° 1683/95 do Conselho que estabelece um modelo-tipo de visto

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a),
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio ('),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 1683/95 do Conselho (%) estabelece um modelo-tipo de visto.

(2) A vinheta de visto, que entrou em circulacio hd 20 anos, estd considerada comprometida devido a incidentes
graves de contrafacio e de fraude.

(3)  Por conseguinte, deverd ser estabelecida uma nova vinheta comum com dispositivos de seguranga mais modernos
para a tornar mais segura e impedir as falsificagdes.

(4) A pedido da Irlanda ou do Reino Unido, a Comissio deverd estabelecer acordos apropriados com o Estado-
-Membro requerente com vista ao intercimbio de informagdes técnicas com esse Estado-Membro para efeitos dos
vistos nacionais emitidos por esse Estado-Membro.

(5) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos nomeadamente
na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

(6) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que o Reino
Unido ndo participa, nos termos da Decisdo 2000/365/CE do Conselho (}). Por conseguinte, o Reino Unido ndo
participa na sua adocdo e ndo fica por ele vinculado nem sujeito a sua aplicacéo.

(7) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda
ndo participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do Conselho (). Por conseguinte, a Irlanda nio participa na
sua adogdo e ndo fica por ele vinculada nem sujeita a sua aplicacdo.

(8) O presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum modo com ele
relacionado, na acecdo, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2003, do artigo 4., n.o 1, do
Ato de Adesdo de 2005 e do artigo 4., n.° 1, do Ato de Adesdo de 2011.

(9)  Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na acegdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Reptiblica da Islandia e
o Reino da Noruega relativo a associa¢do destes dois Estados a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1., ponto B, da Decisio
1999/437|CE do Conselho (°).

(") Posicdo do Parlamento Europeu, de 1 de junho de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial), e decisio do Conselho de 20 de junho
de 2017.

(*) Regulamento (CE) n.> 168395 do Conselho, de 29 de maio de 1995, que estabelece um modelo-tipo de visto (JO L 164 de 14.7.1995,

1)

e }l))ecisﬁo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposicdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() JOL176 de 10.7.1999, p. 36.

(°) Decisdo 1999/437/CE (Fo Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagio do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados & execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176, de 10.7.1999, p. 31).
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(10) Em relagio a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de
Schengen na acecdo do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associagdo da Confederagdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen ('), que
se inserem no dominio a que se refere o artigo 1., ponto B, da Decisio 1999/437/CE do Conselho, em
conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE do Conselho (3.

(11) Em relagdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen, na acecdo do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e
o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associagio da Confederacdo Suica a execucdo, a
aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere
o artigo 1.°, ponto B, da Decisdo 1999/437|CE, em conjuga¢do com o artigo 3. da Decisio 2011/350/UE do
Conselho ().

(12)  Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.c 1683/95 deverd ser alterado,
ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O Regulamento (CE) n.° 1683/95 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 7.° sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«A pedido da Irlanda ou do Reino Unido, a Comissdo deve estabelecer mecanismos apropriados com o Estado-
-Membro requerente com vista ao intercimbio das informacdes técnicas referidas no artigo 2.° para efeitos de
emissdo de vistos nacionais pelo Estado-Membro requerente.

Os custos para os quais a Irlanda e o Reino Unido ndo contribuem nos termos do artigo 5.° do Protocolo n.o 21
relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relacdo ao espago de liberdade, seguranga e justica, anexo ao
Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, sdo suportados pela Irlanda ou
pelo Reino Unido, respetivamente, se apresentarem um pedido nesse sentido.»

2) O anexo ¢ substituido pela imagem e pelo texto que constam do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

As vinhetas de visto conformes com as especificagdes estabelecidas no anexo do Regulamento (CE) n. 1683/95,
aplicaveis até a data a que se refere o artigo 3.°, segundo pardgrafo, do presente regulamento, podem ser utilizadas para
os vistos emitidos até seis meses apds essa data.

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Os Estados-Membros aplicam o presente regulamento, o mais tardar, 15 meses apds a adocdo das especificacdes técnicas
complementares referidas no artigo 2.° do Regulamento (CE) n.c 1683/95.

() JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

(*) Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederacdo Suiga a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

() JOL160de 18.6.2011, p. 21.

(*) Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do
Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos controlos nas fronteiras
internas e a circula¢do das pessoas JOL 160 de 18.6.2011, p. 19).
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel nos
Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 4 de julho de 2017.
Pelo Conselho

O Presidente
M. MAASIKAS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI
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ANEXO

O anexo do Regulamento (CE) n.> 168395 ¢é substituido pelo seguinte:

«ANEXO

DEUTSCHLAND/GERM

WVISUM/V@A

]kocp\lc\m AL N

N

15

Dispositivos de seguranga
1. Inser¢do de uma fotografia a cores que corresponda a elevados padrdes de seguranga.

2. Neste espaco figura um elemento oticamente varidvel (‘kinegrama” ou equivalente). Consoante o angulo de
observagdo, aparecem visiveis as letras “EU” e “EUE”, bem como linhas guilhochés cinematicas, com tamanhos e cores
diferentes.

3. Esta casa contém o cédigo do pafs, composto por trés letras, tal como estabelecido no documento 9303 da ICAO
relativo aos documentos de viagem de leitura automdtica, que identifica o Estado-Membro emissor, ou a sigla “BNL”,
se o Estado-Membro emissor for um Estado-Membro proveniente da Bélgica, Luxemburgo ou dos Paises Baixos,
a tinta de cor oticamente varidvel. Consoante o angulo de observacdo, surge em cores diferentes.

4. Neste espaco figura, em letras maitsculas, o seguinte:

a) a palavra “VISA”. O Estado-Membro emissor pode incluir um termo equivalente numa das outras linguas oficiais
das instituicdes da Unido;

b) a designagio do Estado-Membro nas linguas francesa, inglesa e noutras linguas oficiais das institui¢des da Unido;
¢) o cbdigo de trés letras do Estado-Membro emissor, tal como consta do Documento 9303 da ICAO.

5. Esta casa contém o nimero nacional da vinheta de visto, composto por nove digitos, disposto na horizontal e
pré-impresso a preto. Devem ser utilizados carateres tipogréficos especiais.

6. Esta casa contém o ntmero nacional da vinheta de visto, composto por nove digitos, disposto na vertical e
pré-impresso a vermelho. Devem ser utilizados carateres tipograficos especiais diferentes dos aplicados na casa 5.
O “naimero da vinheta de visto” é constituido pelo cddigo de pais composto por trés letras, como estabelecido no
documento 9303 da ICAO, e pelo niimero nacional, tal como indicado nas casas 5 e 6.

7. Nesta casa figuram as letras “EU” com um efeito de imagem latente. Estas letras sdo visiveis em tipo claro na posicio
horizontal e em tipo escuro quando sujeitas a uma rotagdo de 90.°.

8. Nesta casa figuram os cddigos referidos na casa 3 com um efeito de imagem latente. Esses cddigos sdo visiveis em
tipo claro na posigdo horizontal e em tipo escuro quando sujeitos a uma rotagdo de 90.°.

Partes a completar

As rubricas correspondentes as casas figuram nas linguas francesa e inglesa. O Estado-Membro emissor pode aditar uma
traducdo noutra lingua oficial das institui¢des da Unido.

9. Esta casa deve comegar pela expressio “vilido para”. A autoridade emissora deve indicar o territério no qual
o titular do visto estd autorizado a viajar.
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10. Esta casa deve comegar pela palavra “de”, e a palavra “até” deve figurar mais adiante na mesma linha. A autoridade
emissora deve indicar a duragdo da estada do titular autorizada no visto. Mais adiante, na mesma linha, figuram as
expressdes “duragdo da estada” (isto é, duracdo da permanéncia prevista do requerente) e a palavra “dias”.

11. Esta casa deve comegar pela expressio “tipo de visto”. A autoridade emissora deve indicar a categoria do visto. Mais
adiante, na mesma linha, devem figurar as expressdes “nimero do passaporte” e “nimero de entradas”.

12. Esta casa deve comegar pela expressdo “emitido em” e ¢é utilizada para indicar o nome do local em que autoridade
emissora se situa. Mais adiante, na mesma linha, figura a palavra “em” (seguida da data de emissdo inserida pela
autoridade de emissdo).

13. Esta casa deve comegar pelas palavras “apelido, nome préprio”.

14. Esta casa deve comecar pela palavra “averbamentos”. O espago seguinte deve ser utilizado pela autoridade emissora
para indicar quaisquer outras informagdes.

15. Esta casa deve incluir as informacdes para a leitura Otica necessdrias para facilitar os controlos nas fronteiras
externas. Na zona de leitura dtica deve figurar um texto integrado na impressdo de fundo visivel, com a expressio
“Unido Europeia” em todas as linguas oficiais das instituicdes da Unido. Este texto ndo deve afetar as caracteristicas
técnicas da zona de leitura tica nem a respetiva legibilidade.

16. Esta casa é reservada para o eventual aditamento de um cddigo de barras bidimensional.».
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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2017/1371 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 5 de julho de 2017

relativa a luta contra a fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido através do direito penal

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 83.0, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides ('),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(I) A protegdo dos interesses financeiros da Unido diz respeito ndo sé a gestdo das dotagdes orgamentais, mas
também a todas as medidas que lesem ou ameacem lesar os ativos da Unido e dos Estados-Membros, na medida
em que essas medidas sejam relevantes para as politicas da Unido.

(2) A Convengdo estabelecida com base no artigo K.3 do Tratado da Unido Europeia, relativa a Protecdo dos
Interesses Financeiros das Comunidades Europeias, de 26 de julho de 1995 (), incluindo os seus Protocolos
de 27 de setembro de 1996 (%), 29 de novembro de 1996 (*) e 19 de junho de 1997 (°) («Convengdo), estabelece
regras minimas para a defini¢do de infracdes penais e de san¢des no dominio da fraude lesiva dos interesses
financeiros da Unido. Os Estados-Membros elaboraram a Convencdo, na qual se salientou que a fraude lesiva das
receitas e das despesas da Unido em muitos casos ndo se limitava apenas a um pais e era frequentemente
cometida por redes de criminalidade organizada. Nessa base, ja se reconhecia na Convengdo que a prote¢io dos
interesses financeiros da Unido exigia a instauragdo de processo penal por atos fraudulentos lesivos desses
interesses. Em paralelo, foi adotado o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho (). Esse regulamento
estabelece regras gerais sobre controlos homogéneos e medidas e sangdes administrativas no que respeita a irregu-
laridades no dominio do direito da Unido, remetendo em simultdneo para as regras setoriais na matéria, para os
comportamentos fraudulentos tal como definidos na Convengdo e para a aplicacdo do direito e dos procedi-
mentos penais dos Estados-Membros.

(3) A politica da Unido no dominio da protegdo dos interesses financeiros da Unido ja tinha sido objeto de medidas
de harmonizagdo, como o Regulamento (CE, Euratom) n.> 2988/95. A fim de assegurar a execugdo da politica da
Unido neste dominio, ¢é essencial continuar a aproximar o direito penal dos Estados-Membros complementando
a protecdo dos interesses financeiros da Unido ao abrigo do direito administrativo e civil contra os tipos mais
graves de comportamentos ligados a fraude neste dominio e evitando incoeréncias tanto no interior desses ramos
do direito como entre eles.

(4) A protecdo dos interesses financeiros da Unido exige uma defini¢io comum de fraude coberta pelo 4mbito da
presente diretiva, que deverd abranger os comportamentos fraudulentos que afetam as receitas, as despesas e os

(') JOC391de18.12.2012, p. 134.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2014 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e posicdo do Conselho em primeira leitura
de 25 de abril de 2017 (JO C 184 de 9.6.2017, p. 1). Posicdo do Parlamento Europeu de 5 de julho de 2017 (ainda ndo publicada no
Jornal Oficial).

()

() JOC313de 23.10.1996, p. 1.

() JOC151de20.5.1997,p. 1.

(®) JOC221de19.7.1997,p. 11.

() Regulamento (CE, Euratom) n.> 2988/95 do Conselho, de 18 de dezembro de 1995, relativo a protegdo dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias (JOL 312 de 23.12.1995, p. 1).
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ativos do orcamento geral da Unido Europeia (corcamento da Unido»), incluindo operacdes financeiras como as
atividades de contragdo e concessio de empréstimos. O conceito de infragdes graves ao sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado (IVA), estabelecido pela Diretiva 2006/112/CE do Conselho (!) («sistema
comum do IVA»), refere-se as formas mais graves de fraude ao IVA, especificamente a fraude carrossel, a fraude
ao IVA através de operadores ficticios e a fraude ao IVA cometida no quadro de uma organizacdo criminosa, que
constituem ameagas graves ao sistema comum do IVA e, por conseguinte, ao or¢amento da Unido. As infracdes
ao sistema comum do IVA deverdo ser consideradas graves caso estejam relacionadas com o territério de dois ou
mais Estados-Membros, caso resultem de um esquema fraudulento através do qual sejam cometidas de uma
forma estruturada com o objetivo de obter vantagens indevidas do sistema comum do IVA e caso os prejuizos
totais sejam de, pelo menos, 10 000 000 EUR. O conceito de prejuizos totais refere-se aos prejuizos estimados
resultantes de todo o esquema fraudulento, tanto para os interesses financeiros dos Estados-Membros em causa
como para a Unido, com exclusdo de juros e sangdes. A presente diretiva visa contribuir para os esforcos de
combate a esses fendmenos de criminalidade.

(5)  Quando a Comissdo executa o orgamento da Unido em regime de gestdo partilhada ou indireta, pode delegar nos
Estados-Membros tarefas de execu¢do orcamental ou confid-las a 6rgdos ou organismos criados nos termos dos
Tratados, ou a outras entidades ou pessoas. Em caso de gestdo partilhada ou indireta, os interesses financeiros da
Unido deverdo beneficiar do mesmo nivel de protegdo que tém no caso da gestdo direta pela Comisséo.

(6)  Para efeitos da presente diretiva, as despesas relacionadas com a contratagio ptiblica incluem todas as despesas
relacionadas com os contratos publicos definidos no artigo 101.c, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

(7) O direito da Unido sobre branqueamento de capitais é plenamente aplicdvel ao branqueamento de capitais
quando envolva bens que sejam produto das infragdes penais abrangidas pela presente diretiva. Uma remissdo
para esse direito deverd assegurar que o regime de sangdes estabelecido pela presente diretiva se aplique a todas
as infracBes penais graves lesivas dos interesses financeiros da Unido.

(8) A corrup¢do, que em muitos casos pode estar também ligada a um comportamento fraudulento, constitui uma
ameaga particularmente grave para os interesses financeiros da Unido. Como todos os funciondrios publicos tém
o dever de formular juizos ou de exercer poderes discriciondrios de forma imparcial, a oferta de subornos a fim
de influenciar o juizo ou o exercicio do poder discriciondrio de um funciondrio publico e a aceitacio de
subornos deverdo estar incluidas na definicio de corrupc¢do, independentemente das disposicdes legislativas ou
regulamentares aplicdveis no pais do funciondrio em causa ou a organizacdo internacional em questdo.

(9)  Os interesses financeiros da Unido podem ser lesados por determinados tipos de comportamento de um
funciondrio publico encarregado da gestdo de fundos ou ativos, quer esse funciondrio seja o responsavel quer aja
na qualidade de supervisor, tipos de comportamento esses que visam a apropriacdo ilegitima de fundos ou ativos,
para fins contrdrios ao objetivo previsto e em consequéncia dos quais os interesses financeiros da Unido sdo
lesados. Por conseguinte, é necessdrio introduzir uma definicio precisa de infragdes penais que abranja esses
comportamentos.

(10) No que respeita as infra¢des penais de corrupcdo passiva e de apropriacdo ilegitima, é necessdrio incluir uma
definicdo de funciondrio ptblico que abranja todos os funciondrios pertinentes titulares de um cargo oficial na
Unido, nos Estados-Membros ou em paises terceiros. E cada vez maior o nimero de particulares envolvidos na
gestio de fundos da Unido. A fim de proteger devidamente os fundos da Unido contra a corrupgio e
a apropriagdo ilegitima, importa que a definicio de «funciondrio ptiblico» abranja as pessoas que, sem serem
titulares de um cargo oficial, assumem e exercem, de forma semelhante, funcdes de servico ptiblico relativamente
a fundos da Unido, como sejam os contratantes que participam na gestdo de tais fundos.

(11) A nogdo de intencionalidade deve ser aplicdvel a todos os elementos constitutivos das infragdes penais previstas
na presente diretiva. A natureza intencional de um ato ou omissdo pode ser inferida de circunstancias objetivas e
factuais. As infracdes penais que ndo requerem intengdo nio sio abrangidas pela presente diretiva.

(") Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(JOL 347 de11.12.2006, p. 1).

(*) Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposicdes
financeiras aplicaveis ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,

p-1).



28.7.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 198/31

(12) A presente diretiva ndo obriga os Estados-Membros a dispor penas de prisdo pela prética de infragdes penais que
ndo sejam de natureza grave, nos casos em que o direito nacional presuma intengdo.

(13) Certas infragdes penais lesivas dos interesses financeiros da Unido estdo, na préitica, muitas vezes estreitamente
relacionadas com as infragdes penais abrangidas pelo artigo 83.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE) e pelos atos legislativos da Unido que se baseiam nessa disposi¢do. A coeréncia entre esses
atos legislativos e a presente diretiva devera ser, pois, assegurada na redagdo da presente diretiva.

(14) Na medida em que os interesses financeiros da Unido podem ser lesados ou ameacados por comportamentos
imputdveis as pessoas coletivas, estas deverdo ser responsabilizadas pelas infra¢des penais, tal como definidas na
presente diretiva, que sejam cometidas em seu nome.

(15) A fim de garantir uma prote¢do equivalente dos interesses financeiros da Unido no conjunto do seu territério
através de medidas que deverdo ter efeito dissuasivo, os Estados-Membros deverdo prever certos tipos e niveis de
sangdes quando as infracdes penais definidas na presente diretiva forem cometidas. Os niveis de san¢des ndo
deverdo ir além do que é proporcionado para essas infragdes.

(16) Dado que a presente diretiva prevé regras minimas, os Estados-Membros sdo livres de adotar ou manter regras
mais rigorosas para as infra¢des penais lesivas dos interesses financeiros da Unido.

(17) A presente diretiva ndo afeta a aplicagdo adequada e efetiva de medidas disciplinares ou de sangdes que ndo sejam
de natureza penal. As sangdes que ndo possam ser equiparadas a sangdes penais e que tenham sido aplicadas a
mesma pessoa pelo mesmo comportamento podem ser tidas em conta na sua condenagdo por uma infragdo
penal definida na presente diretiva. Para as outras san¢des deverd ser plenamente respeitado o principio ne bis in
idem, que consagra o direito a ndo ser julgado ou punido penalmente mais do que uma vez pela mesma infragio
penal. A presente diretiva ndo criminaliza os comportamentos que nio estejam igualmente sujeitos a sanc¢des
disciplinares ou a outras medidas relativas a uma violacdo dos deveres oficiais, quando essas sangdes disciplinares
ou outras medidas possam ser aplicadas as pessoas em causa.

(18)  As sancdes aplicdveis as pessoas singulares deverdo consistir, em determinados casos, numa pena maxima de,
pelo menos, quatro anos de prisdo. Tais casos deverdo incluir, no minimo, as situacdes que envolvam prejuizos
causados ou vantagens obtidas considerdveis, devendo pressupor-se que os prejuizos ou as vantagens sio conside-
rdveis quando envolvem um montante superior a 100 000 EUR. Caso o direito do Estado-Membro nio fixe um
limiar explicito para os prejuizos ou vantagens considerdveis como base para a pena médxima, o Estado-Membro
deverd assegurar que o montante dos prejuizos ou das vantagens seja tido em conta pelos tribunais na
determinagdo das sang¢des aplicdveis por fraude ou por outras infragdes penais lesivas dos interesses financeiros
da Unido. A presente diretiva ndo impede os Estados-Membros de preverem outros elementos indicativos da
natureza grave da infragdo penal, por exemplo quando se trate de prejuizos ou vantagens potenciais, mas de
natureza muito considerdvel. Todavia, para as infragdes ao sistema comum do IVA, o limiar a partir do qual
deverd pressupor-se que os prejuizos ou as vantagens sdo considerdveis é, nos termos da presente diretiva,
de 10 000 000 EUR. A introducdo de niveis minimos para as penas de prisio maximas é necessdria a fim de
garantir uma protegdo equivalente dos interesses financeiros da Unido no conjunto do seu territorio. As san¢des
visam ter um forte efeito dissuasivo para os potenciais autores de infragdes penais, com efeitos em toda a Unido.

(19) Os Estados-Membros deverdo assegurar que o facto de uma infragio penal ser cometida no quadro de uma
organizacdo criminosa, tal como definida na Decisio-Quadro 2008/841/JAI do Conselho (!), seja considerado
uma circunstincia agravante de acordo com as regras aplicdveis estabelecidas pelos seus regimes juridicos. Os
Estados-Membros deverdo assegurar que as circunstancias agravantes possam ser consideradas pelos juizes ao
condenarem os autores de infra¢des penais, embora os juizes ndo sejam obrigados a ter essas circunstancias
agravantes em conta na sua condenagdo. Os Estados-Membros ndo sido obrigados a prever as circunstancias
agravantes se o direito nacional dispuser que as infracdes penais, tal como definidas na Decisio-Quadro
2008/841[JAl sdo puniveis enquanto infracdo penal separada e tal puder redundar em san¢des mais severas.

(20)  Atendendo, nomeadamente, & mobilidade dos infratores e dos beneficios decorrentes das atividades ilicitas lesivas
dos interesses financeiros da Unido, bem como a complexidade das investigagdes transfronteiricas que tal implica,
cada Estado-Membro deverd definir a sua competéncia jurisdicional de modo que lhe permita combater essas
atividades. Cada Estados-Membro deverd assim assegurar que a sua competéncia jurisdicional abranja as infracdes
penais cometidas por meio de tecnologias da informacdo e da comunicacdo acessiveis a partir do seu territorio.

(") Decisdo-Quadro 2008/841/JAl do Consclho, de 24 de outubro de 2008, relativa a luta contra a criminalidade organizada (JO L 300
de 11.11.2008, p. 42).
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(21)  Atendendo a possibilidade de haver vérias jurisdi¢des para as infragdes penais transfronteiri¢as abrangidas pelo
ambito de aplicacdo da presente diretiva, os Estados-Membros deverdo assegurar que o principio ne bis in idem
seja plenamente respeitado na aplicacdo do direito nacional de transposicdo da presente diretiva.

(22)  Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas aos prazos de prescricio necessdrios, a fim de lhes
permitir combater as atividades ilicitas lesivas dos interesses financeiros da Unido. No caso de infracdes penais
puniveis com uma pena médxima de, pelo menos, quatro anos de prisio, o prazo de prescricio ndo deverd ser
inferior a cinco anos a contar do momento em que a infragdo penal foi cometida. Tal ndo deverd prejudicar os
Estados-Membros que ndo fixam prazos de prescricdo para a investigacdo, para a acdo penal e para a execugdo.

(23)  Sem prejuizo das regras de cooperacdo transfronteirica e de auxilio judicidrio mdtuo em matéria penal, e de
outras regras impostas pelo direito da Unido, nomeadamente ao abrigo do Regulamento (UE, Euratom)
ne 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), é necessdrio prever disposi¢des adequadas sobre
cooperagdo a fim de assegurar uma acdo eficaz contra as infragdes penais definidas na presente diretiva que
lesem os interesses financeiros da Unido, nomeadamente o intercAimbio de informacdes entre os Estados-
-Membros e a Comissdo e a prestacdo pela Comissdo da assisténcia técnica e operacional as autoridades nacionais
competentes de que estas possam necessitar para facilitar a coordenacio das suas investigagdes. Essa assisténcia
ndo deverd implicar a participacio da Comissdo nos procedimentos de investigacio ou de a¢do penal relativos
a processos penais individuais conduzidos pelas autoridades nacionais. O Tribunal de Contas e os auditores
responsaveis pela auditoria dos or¢amentos das instituicdes, dos 6rgdos e dos organismos da Unido deverdo
revelar ao Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e as demais autoridades competentes todos os factos
que possam ser qualificados como infra¢des penais no ambito da presente diretiva, e os Estados-Membros
deverdo assegurar que os seus organismos de auditoria nacionais, na acegdo do artigo 59.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, procedam da mesma forma, nos termos do artigo 8.° do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 883/2013.

(24) A Comissdo deverd apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre as medidas tomadas
pelos Estados-Membros para darem cumprimento a presente diretiva. O relatério poderd ser acompanhado, se
necessario, de propostas que tenham em consideragdo as evolugdes possiveis, nomeadamente no que diz respeito
ao financiamento do or¢amento da Unido.

(25) A Convencdo devera ser substituida pela presente diretiva para os Estados-Membros por ela vinculados.

(26) Para a aplicagdo do artigo 3.°, n.° 4, alinea d), da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), a referéncia a fraude grave lesiva dos interesses financeiros da Unido, na ace¢do do artigo 1.0, n.o 1,
e do artigo 2.2, n.° 1, da Convengdo, deverd ser entendida como fraude grave lesiva dos interesses financeiros da
Unido, na ace¢do do artigo 3.2 e do artigo 7.o, n.° 3, da presente diretiva ou, no que respeita as infragdes ao
sistema comum do IVA, na acegdo do artigo 2.2, n.° 2, da presente diretiva.

(27) A correta aplicagdo da presente diretiva pelos Estados-Membros implica o tratamento de dados pessoais pelas
autoridades nacionais competentes e o intercdimbio desses dados entre os Estados-Membros, por um lado, e os
organismos competentes da Unido, por outro. O tratamento de dados pessoais a nivel nacional, entre as
autoridades nacionais competentes, deverd ser regulado pelo acervo da Unido. O intercimbio de dados pessoais
entre os Estados-Membros deverd ser efetuado nos termos da Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e
do Conselho (}). Na medida em que as institui¢des, os 6rgdos e os organismos da Unido tratem dados pessoais,
deverdo ser aplicados o Regulamento (CE) n.c 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho () ou, se for caso
disso, outros atos juridicos da Unido que regulem o tratamento de dados pessoais por essas institui¢des, 6rgios e
organismos, bem como as regras aplicdveis ao segredo de justica.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.c 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1073/1999 do Parlamento Europeu
e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.> 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

(*) Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a prevencdo da utilizacdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.> 648/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

(*) Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigagdo, detegdo ou
repressdo de infragdes penais ou execugdo de sangdes penais, e a livre circulagdo desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro
2008/977[JAl do Conselho (JOL 119 de 4.5.2016, p. 89).

(*) Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulacdo desses
dados (JOL 8 de 12.1.2001, p. 1).
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(28) O efeito dissuasivo pretendido com a aplicagdo de sancdes penais requer especial prudéncia no que toca aos
direitos fundamentais. A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos,
nomeadamente pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia («Carta»), em especial o direito a
liberdade e a seguranca, a protecdo dos dados pessoais, a liberdade profissional e o direito de trabalhar,
a liberdade de empresa, o direito de propriedade, o direito a acdo e a um tribunal imparcial, a presuncdo de
inocéncia e os direitos de defesa, os principios da legalidade e da proporcionalidade dos delitos e das sangdes, e
o principio ne bis in idem. A presente diretiva procura assegurar o pleno respeito desses direitos e desses
principios e deve ser aplicada em conformidade.

(29)  Os Estados-Membros deverdo tomar as medidas necessdrias para assegurar a pronta recuperagdo dos montantes e
a sua transferéncia para o orgamento da Unido, sem prejuizo das regras setoriais relevantes da Unido em matéria
de corregdes financeiras e de recuperagdo dos montantes gastos indevidamente.

(30)  As medidas e san¢des administrativas desempenham um papel importante na protecio dos interesses financeiros
da Unido. A presente diretiva ndo isenta os Estados-Membros da obrigacio de aplicarem e executarem as medidas
e sangdes administrativas da Unido, na acegdo dos artigos 4.° e 5.° do Regulamento (CE, Euratom) n.c 2988/95.

(31) A presente diretiva deverd obrigar os Estados-Membros a preverem no respetivo direito nacional san¢des penais
para os atos de fraude e para as infra¢des penais relacionadas com fraude que sejam lesivos dos interesses
financeiros da Unido e aos quais se aplique a presente diretiva. A presente diretiva ndo poderd criar obriga¢des no
que respeita a aplicacdo dessas sangdes ou de qualquer outro regime de aplicacdo da lei a casos especificos. Os
Estados-Membros poderdo, em principio, continuar a aplicar paralelamente medidas e san¢des administrativas
nos dominios abrangidos pela presente diretiva. Todavia, ao aplicarem o direito nacional de transposicdo da
presente diretiva, os Estados-Membros deverdo assegurar que a imposicdo de sanc¢des penais por infracdes penais
nos termos da presente diretiva e a imposi¢gio de medidas e san¢des administrativas ndo conduzam a uma
violagdo da Carta.

(32) A presente diretiva ndo poderd afetar as competéncias dos Estados-Membros para estruturarem e organizarem
a respetiva administracdo fiscal da forma que considerarem adequada para assegurar a correta determinacio,
avaliacdo e cobranca do imposto sobre o valor acrescentado, bem como a aplicagdo eficaz do direito do IVA.

(33) A presente diretiva aplica-se sem prejuizo das disposicdes sobre o levantamento das imunidades previstas pelo
TFUE, pelo Protocolo n.o 3 relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia e pelo Protocolo n.c 7
relativo aos privilégios e imunidades da Unido Europeia, anexos ao TFUE e ao Tratado da Unido Europeia (TUE), e
pelos textos adotados em sua aplicacdo, ou de disposicdes similares incorporadas no direito nacional. Na
transposicdo da presente diretiva para o direito nacional, bem como na aplicacio do direito nacional que
a transpde, esses privilégios e imunidades, incluindo o respeito pela liberdade do mandato dos membros, sio
plenamente tidos em conta.

(34) A presente diretiva ndo prejudica as regras e os principios gerais do direito penal nacional relativos a aplicagdo e
a execugdo das penas em conformidade com as circunstancias concretas de cada caso individual.

(35) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros,
mas pode, devido a sua dimensdo e aos seus efeitos, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede
0 necessdrio para alcancar esse objetivo.

(36) Nos termos do artigo 3.2 e do artigo 4.°-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da
Irlanda em relacdo ao espaco de liberdade, seguranca e justica, anexo ao TUE e ao TFUE, a Irlanda notificou a sua
intencdo de participar na adogdo e na aplicagdo da presente diretiva.

(37) Nos termos dos artigos 1. e 2. do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relagdo
ao espago de liberdade, seguranga e justica, anexo ao TUE e ao TFUE, e sem prejuizo do artigo 4.° do Protocolo
acima referido, o Reino Unido ndo participa na ado¢do da presente diretiva e ndo fica a ela vinculado nem sujeito
a sua aplicacdo.

(38) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.c 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao TFUE,
a Dinamarca ndo participa na adocdo da presente diretiva e nio fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicacdo.
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(39) O Tribunal de Contas Europeu foi consultado e emitiu parecer ('),

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
TITULO 1
OBJETO, DEFINICOES E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.0
Objeto

A presente diretiva estabelece regras minimas para a defini¢do de infra¢des e de san¢des penais no que diz respeito ao
combate a fraude e a outras atividades ilicitas lesivas dos interesses financeiros da Unido, tendo em vista o refor¢o da
protegdo contra as infracdes penais que afetam esses interesses financeiros, em harmonia com o acervo da Unido neste
dominio.

Artigo 2.0
Definicoes e Ambito de aplicacio

1. Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:
a) «Interesses financeiros da Unido», todas as receitas, despesas e ativos cobertos por, adquiridos através de ou devidos a:
i) o orcamento da Unido,

ii) os orcamentos das institui¢des, dos 6rgdos e dos organismos da Unido criados nos termos dos Tratados, ou os
orcamentos por eles geridos e controlados direta ou indiretamente;

b) «Pessoa coletiva», uma entidade dotada de personalidade juridica por forca do direito aplicdvel, com excecdo dos
Estados ou das entidades publicas no exercicio de prerrogativas de autoridade publica e das organizagdes interna-
cionais publicas.

2. No que respeita a receitas provenientes dos recursos proprios do IVA, a presente diretiva é aplicavel apenas aos
casos de infracdes graves ao sistema comum do IVA. Para efeitos da presente diretiva, as infracdes ao sistema comum do
IVA sdo consideradas graves caso os atos ou omissdes intencionais definidos no artigo 3., n.° 2, alinea d), estejam
relacionados com o territério de dois ou mais Estados-Membros da Unido e envolvam prejuizos totais de, pelo menos,
10 000 000 EUR.

3. A estrutura e o funcionamento das administracdes fiscais dos Estados-Membros ndo sio afetados pela presente
diretiva.

TITULO It

INFRACOES PENAIS NO QUE DIZ RESPEITO A FRAUDE LESIVA DOS INTERESSES FINANCEIROS DA
UNIAO

Artigo 3.0
Fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que a fraude lesiva dos interesses financeiros da
Unido constitua uma infragdo penal, quando cometida intencionalmente.

2. Para efeitos da presente diretiva, é considerado fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido:
a) No que respeita a despesas ndo relacionadas com contratagdo publica, os atos ou omissdes relativos:

i) a utilizacdo ou a apresentacdo de declaragdes ou de documentos falsos, inexatos ou incompletos, que tenha por
efeito a apropriagdo ou a retencdo ilegitimas de fundos ou de ativos provenientes do orcamento da Unido ou dos
or¢amentos geridos pela Unido ou por sua conta,

ii) a ndo comunica¢do de uma informagdo, em violacio de uma obrigagdo especifica, que produza o mesmo efeito,
ou

iii) & aplicacdo ilegitima de tais fundos ou ativos para fins diferentes daqueles para os quais foram inicialmente
concedidos;

(') JOC383de12.12.2012,p. 1.
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b) No que respeita a despesas relacionadas com contrata¢do publica, pelo menos quando cometidos tendo em vista um
proveito ilicito em beneficio do autor da infracio ou de terceiros, causando prejuizo aos interesses financeiros da
Unido, os atos ou omissdes relativos:

i) a utilizacdo ou a apresentacdo de declaragdes ou de documentos falsos, inexatos ou incompletos, que tenha por
efeito a apropriagdo ou a retencdo ilegitimas de fundos ou de ativos provenientes do orcamento da Unido ou dos
orgamentos geridos pela Unido ou por sua conta,

ii) a ndo comunicagdo de uma informagdo, em violagdo de uma obrigagdo especifica, que produza o mesmo efeito,
ou

i) a aplicacdo ilegitima de tais fundos ou ativos para fins diferentes daqueles para os quais foram inicialmente
concedidos, que lese os interesses financeiros da Unido;

¢) No que respeita a receitas distintas das receitas provenientes dos recursos proprios do IVA a que se refere a alinea d),
os atos ou omissdes relativos:

i) a utilizacdo ou a apresentacdo de declaragdes ou de documentos falsos, inexatos ou incompletos, que tenha por
efeito a diminuicdo ilegal de recursos do orcamento da Unido ou dos orcamentos geridos pela Unido ou por sua
conta,

ii) a ndo comunicagdo de uma informagdo, em violagdo de uma obrigagdo especifica, que produza o mesmo efeito,
ou

iii) a aplicacdo ilegitima de um beneficio, obtido legalmente, que produza o mesmo efeito;

d) No que respeita a receitas provenientes dos recursos proprios do IVA, os atos ou omissdes cometidos no dmbito de
esquemas fraudulentos transfronteiricos, relativos:

i) a utilizagdo ou a apresentacdo de declara¢des ou de documentos relativos ao IVA falsos, inexatos ou incompletos,
que tenha por efeito a diminuigdo dos recursos do or¢amento da Unido,

ii) a ndo comunicacdo de uma informagdo relativa ao IVA, em violagio de uma obrigagdo especifica, que produza
o mesmo efeito, ou

iii) a apresentagdo de declaracdes relativas ao IVA corretas para fins de dissimulacdo fraudulenta do ndo pagamento
ou da criacdo ilicita de direitos a reembolso do IVA.

Artigo 4.°
Outras infra¢des penais lesivas dos interesses financeiros da Unido

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessirias para assegurar que o branqueamento de capitais, tal como
descrito no artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva (UE) 2015/849, quando envolva bens que sejam produto das infra¢des penais
abrangidas pela presente diretiva, constitua uma infracdo penal.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que a corrupgdo passiva e ativa, quando
cometidas intencionalmente, constituam infra¢des penais.

a) Para efeitos da presente diretiva, por «corrup¢do passiva» entende-se o facto de um funciondrio publico solicitar ou
receber, diretamente ou por interposta pessoa, vantagens de qualquer natureza, para si proprio ou para terceiros, ou
aceitar a promessa de tais vantagens, para realizar, ou para se abster de realizar, um ato inerente as suas fungdes ou
no exercicio das mesmas, de modo que lese ou possa lesar os interesses financeiros da Unido.

b) Para efeitos da presente diretiva, por «corrupcdo ativa» entende-se o facto de uma pessoa prometer, oferecer ou
conceder, diretamente ou por interposta pessoa, uma vantagem de qualquer natureza a um funciondrio publico, para
o proprio ou para terceiros, para realizar, ou para se abster de realizar, um ato inerente as suas fungdes ou no
exercicio das mesmas, de modo que lese ou possa lesar os interesses financeiros da Unido.

3. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que a apropriacdo ilegitima, quando cometida
intencionalmente, constitua uma infracdo penal.

Para efeitos da presente diretiva, por «apropriagdo ilegitima» entende-se o facto de um funciondrio ptblico, direta ou
indiretamente encarregado da gestdo de fundos ou de ativos, afetar ou desembolsar fundos, ou se apropriar de ativos ou
utilizar ativos para fins contrdrios ao objetivo para o qual estavam previstos de modo que lese os interesses financeiros
da Unido.
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4. Para efeitos da presente diretiva, entende-se por «funciondrio ptiblico»:

a) Um funciondrio da Unido ou um funciondrio nacional, incluindo os funciondrios nacionais de outros Estados-
-Membros e os funciondrios nacionais de paises terceiros:

i) entende-se por «funciondrio da Unido» uma pessoa que seja:

— funciondrio ou outro agente admitido por contrato pela Unido, na acegdo do Estatuto dos Funciondrios e do
Regime aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecidos pelo Regulamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 do Conselho (') (<Estatuto dos Funciondrios»), ou

— destacada para a Unido por um Estado-Membro ou por um organismo publico ou privado, e que exerca
funcdes equivalentes as exercidas pelos funciondrios ou por outros agentes da Unido.

Sem prejuizo das disposicdes relativas aos privilégios e imunidades constantes dos Protocolos n.s 3 e 7, sdo
equiparados a funciondrios da Unido os membros das institui¢des, dos 6rgdos e dos organismos da Unido criados
nos termos dos Tratados, bem como o pessoal dessas entidades, desde que o Estatuto dos Funciondrios ndo lhes
seja aplicdvel,

ii) entende-se por «funciondrio nacional» uma pessoa definida como «funciondrio» ou «funciondrio putblico» no
direito nacional do Estado-Membro ou do pais terceiro em que exerce as suas fungdes.

Nio obstante, em caso de agdo penal que diga respeito a um funciondrio nacional de um Estado-Membro, ou a um
funciondrio nacional de um pais terceiro, instaurada por outro Estado-Membro, este tltimo s6 ¢ obrigado a aplicar
a defini¢do de «funciondrio nacional» na medida em que essa definicdo seja compativel com o seu direito nacional.
A expressdo «funciondrio nacional» inclui qualquer pessoa titular de um cargo executivo, administrativo ou judicial
a nivel nacional, regional ou local. Qualquer pessoa que exerca um cargo legislativo a nivel nacional, regional ou
local é equiparada a um funciondrio nacional;

b) Qualquer outra pessoa que assuma e exerca fungdes de servico publico que impliquem a gestdo de interesses

financeiros da Unido ou a tomada de decisdes sobre os interesses financeiros da Unido nos Estados-Membros ou em
paises terceiros.

TITULO III

DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS A FRAUDE E A OUTRAS INFRA(;OES PENAIS LESIVAS DOS
INTERESSES FINANCEIROS DA UNIAO

Artigo 5.°
Instigacdo, cumplicidade e tentativa

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que a instigagio e a cumplicidade quanto a
pratica das infragdes penais referidas nos artigos 3.° ¢ 4.0 sejam puniveis como infragdes penais.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que a tentativa de cometer uma infracio penal
referida no artigo 3.° e no artigo 4.°, n.° 3, seja punivel como infragdo penal.

Artigo 6.°
Responsabilidade das pessoas coletivas

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que as pessoas coletivas possam ser responsabi-
lizadas pelas infracdes penais referidas nos artigos 3.0, 4.0 e 5.°, cometidas em seu beneficio por qualquer pessoa que aja
quer a titulo individual quer enquanto membro de um 6rgdo da pessoa coletiva e que nela exerca um poder de diregio,
com base:

a) No poder de representagdo da pessoa coletiva;

b) Na autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva; ou

¢) Na autoridade para exercer o controlo a nivel dessa pessoa coletiva.

() JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.
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2. Os Estados-Membros tomam igualmente as medidas necessdrias para assegurar que as pessoas coletivas possam ser
responsabilizadas caso a falta de supervisdo ou de controlo por uma pessoa referida no n.> 1 do presente artigo tenha
permitido a prdtica, por uma pessoa sob a sua autoridade, de uma das infracdes penais referidas nos artigos 3.0, 4.0
ou 5.° em beneficio da pessoa coletiva em causa.

3. A responsabilidade das pessoas coletivas nos termos dos n.>s 1 e 2 do presente artigo ndo exclui a possibilidade de
agdo penal contra as pessoas singulares autoras das infragdes penais referidas nos artigos 3. e 4. ou penalmente
responsaveis nos termos do artigo 5.°.

Artigo 7.°
Sancdes aplicdveis as pessoas singulares

1. No que respeita as pessoas singulares, os Estados-Membros asseguram que as infracdes penais referidas nos
artigos 3.0, 4.0 e 5.° sejam passiveis de sancdes penais efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que as infra¢des penais referidas nos artigos 3.°
e 4.° sejam puniveis com uma pena maxima que preveja a prisao.

3. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que as infragdes penais referidas nos artigos 3.0
e 4.° sejam puniveis com uma pena mdxima de, pelo menos, quatro anos de prisio quando envolvam prejuizos ou
vantagens considerdveis.

Pressupde-se que 0s prejuizos ou as vantagens resultantes das infracdes penais a que se refere o artigo 3.0, n. 2,
alineas a), b) e ¢), e o artigo 4.° sdo considerdveis caso envolvam um montante superior a 100 000 EUR.

Pressupde-se que 0s prejuizos ou as vantagens resultantes das infracdes penais a que se refere o artigo 3.0, n. 2,
alinea d), e sob reserva do artigo 2.°, n.° 2, sdo sempre consideraveis.

Os Estados-Membros podem prever igualmente uma pena médxima de, pelo menos, quatro anos de prisdo noutras cir-
cunstancias graves definidas no seu direito nacional.

4. Caso uma infracdo penal a que se refere o artigo 3.°, n.° 2, alineas a), b) ou ¢), ou o artigo 4.° envolva prejuizos
num montante inferior a 10 000 EUR ou vantagens num montante inferior a 10 000 EUR, os Estados-Membros podem
dispor san¢des que ndo sejam sangdes penais.

5. O disposto no n.° 1 ndo prejudica o exercicio dos poderes disciplinares pelas autoridades competentes relati-
vamente aos funciondrios publicos.

Artigo 8.°
Circunstancia agravante

Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que, caso uma infracio penal referida nos artigos 3.°,
40 ou 5. seja cometida no quadro de uma organizagio criminosa na acegdo da Decisdo-Quadro 2008/841[JAl esse
facto seja considerado circunstancia agravante.

Artigo 9.
Sangdes aplicdveis as pessoas coletivas

Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegurar que uma pessoa coletiva considerada responsavel
nos termos do artigo 6.° seja sujeita a sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas, incluindo multas de cardter penal
ou ndo penal e, eventualmente, outras sangdes, tais como:

a) A exclusdo do direito a beneficios ou auxilios ptblicos;
b) A exclusdo tempordria ou permanente dos procedimentos dos concursos publicos;

¢) A interdi¢do tempordria ou definitiva do exercicio de atividades comerciais;
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d) A sujeicdo a controlo judicial;
e) A liquidacdo judicial;

f) O encerramento temporario ou definitivo dos estabelecimentos utilizados para a prética da infracdo penal.

Artigo 10.°
Congelamento e perda

Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para permitir o congelamento e a perda dos instrumentos e do
produto das infragdes penais referidas nos artigos 3.5, 4.° e 5.°. Os Estados-Membros vinculados pela Diretiva
2014/42|UE do Parlamento Europeu e do Conselho (') fazem-no em conformidade com essa diretiva.

Artigo 11.°
Competéncia jurisdicional

1. Cada Estado-Membro toma as medidas necessdrias para determinar a sua competéncia jurisdicional relativamente
as infragdes penais referidas nos artigos 3.2, 4.2 e 5.°, caso:

a) A infragdo penal tenha sido cometida, no todo ou em parte, no seu territorio; ou
b) O autor da infracdo penal seja um dos seus nacionais.

2. Cada Estado-Membro toma as medidas necessdrias para determinar a sua competéncia jurisdicional relativamente
as infracdes penais referidas nos artigos 3.0, 4.0 e 5.2, caso o autor da infragdo penal esteja sujeito ao Estatuto dos
Funciondrios no momento em que a cometeu. Cada Estado-Membro pode nio aplicar as regras de competéncia jurisdi-
cional previstas no presente ndmero, ou pode aplicd-las apenas em casos especificos ou em condi¢des especificas, e
informa do facto a Comissdo.

3. Um Estado-Membro informa a Comissdo caso decida alargar a sua competéncia jurisdicional as infra¢des penais
referidas nos artigos 3.0, 4.2 ou 5.°, cometidas fora do seu territdrio, nas seguintes situacdes:

a) O autor da infracio penal reside habitualmente no seu territério;
b) A infracio penal foi cometida em beneficio de uma pessoa coletiva estabelecida no seu territério; ou
¢) O autor da infracio penal é um dos seus funciondrios e atuou no exercicio das suas fungdes.

4. Nos casos referidos no n.° 1, alinea b), os Estados-Membros tomam as medidas necessirias para assegurar que
o exercicio da sua competéncia jurisdicional ndo fique subordinado a condicdo de a acdo penal s6 poder ser iniciada
ap6s queixa apresentada pela vitima no lugar da prética da infragdo penal, ou a dentincia do Estado em cujo territério
a infracdo penal foi cometida.

Artigo 12.°
Prazos de prescricio das infracdes penais lesivas dos interesses financeiros da Unido

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para prever um prazo de prescri¢do que permita proceder a
investigacdo, a acdo penal e ao julgamento das infra¢des penais referidas nos artigos 3., 4.0 ¢ 5.0, e proferir a decisdo
judicial sobre as mesmas, durante um perfodo suficiente apds a sua prtica, a fim de que essas infracdes penais possam
ser combatidas com eficdcia.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias que permitam proceder a investigagdo, a acdo penal e ao
julgamento das infracdes penais referidas nos artigos 3.0, 4. e 5.°, puniveis com uma pena maxima de, pelo menos,
quatro anos de prisdo, e proferir a decisdo judicial sobre as mesmas, durante um periodo minimo de cinco anos a contar
do momento em que a infracio foi cometida.

3. Em derrogacdo do n.° 2, os Estados-Membros podem estabelecer um prazo de prescri¢do inferior a cinco anos,
mas ndo inferior a trés anos, desde que esse prazo possa ser interrompido ou suspenso em fun¢do da ocorréncia de
determinados atos.

(") Diretiva 2014/42UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, sobre o congelamento e a perda dos instrumentos e
produtos do crime na Unido Europeia JO L 127 de 29.4.2014, p. 39).
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4. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para permitir a execugdo de:
a) Uma pena superior a um ano de prisdo; ou, em alternativa

b) Uma pena de prisio em caso de infracdo penal punivel com uma pena mdxima de, pelo menos, quatro anos de
prisdo,

imposta na sequéncia de condenagdo definitiva por uma infragdo penal referida nos artigos 3.2, 4.° ou 5.°, durante, pelo
menos, cinco anos a contar da data da condenagdo definitiva. Esse periodo pode incluir prorrogagdes do prazo de
prescri¢do decorrentes da interrupcdo ou da suspensio.

Artigo 13.°
Recuperacao

A presente diretiva ndo prejudica a recuperacio:

1) A nivel da Unido, de montantes pagos indevidamente no ambito da pritica das infra¢des penais a que se refere
o artigo 3.2, n.° 2, alineas a), b) e ¢), ou os artigos 4.° ou 5.5

2) A nivel nacional, de qualquer IVA ndo pago no dmbito da prdtica das infra¢des penais a que se refere o artigo 3.°,
n.° 2, alinea d), ou os artigos 4.° ou 5.°.

Artigo 14.°
Interacdo com outros atos juridicos apliciveis da Unido

A aplicacdo de medidas, sancdes e multas administrativas previstas pelo direito da Unido, em especial na acegdo dos
artigos 4.° ¢ 5.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95, ou pelo direito nacional adotado em cumprimento de uma
obrigagdo especifica decorrente do direito da Unido, ndo prejudica o disposto na presente diretiva. Os Estados-Membros
asseguram que os processos penais iniciados com base nas disposi¢des nacionais de transposicio da presente diretiva
ndo afetem indevidamente a aplicagdo correta e efetiva das medidas, sancdes e multas administrativas ndo equipardveis
a uma acdo penal, previstas pelo direito da Unido ou pelas disposi¢des nacionais de transposico.

TITULO IV

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 15.°

Cooperagio entre os Estados-Membros e a Comissio (OLAF) e outras institui¢des, 6rgios ou
organismos da Unido

1. Sem prejuizo das regras de cooperacio transfronteirica e de auxilio judicidrio mituo em matéria penal, os Estados-
-Membros, a Eurojust, a Procuradoria Europeia e a Comissdo colaboram mutuamente, no ambito das suas competéncias
respetivas, na luta contra as infragdes penais referidas nos artigos 3., 4.0 e 5.°. Para o efeito, a Comissdo e, se for caso
disso, a Eurojust prestam toda a assisténcia técnica e operacional de que as autoridades nacionais competentes
necessitem para facilitar a coordenacdo das suas investigagdes.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros podem trocar informacdes, no ambito das suas competéncias,
com a Comissdo a fim de facilitar o apuramento dos factos e de assegurar uma agdo eficaz contra os autores das
infracdes penais referidas nos artigos 3.2, 4.2 e 5.°. A Comissdo e as autoridades nacionais competentes tém em conta,
em cada caso especifico, as exigéncias de confidencialidade e as regras sobre a protegdo de dados. Para o efeito, e sem
prejuizo do direito nacional relativo ao acesso as informagdes, um Estado-Membro pode fixar, ao fornecer informagdes a
Comissdo, condicdes especificas para a sua utilizacdo, quer pela Comissdo quer por outro Estado-Membro ao qual as
informagdes sejam transmitidas.

3. O Tribunal de Contas e os auditores responséveis pela auditoria dos orcamentos das institui¢des, dos érgdos e dos
organismos da Unido criados nos termos dos Tratados, e dos orcamentos geridos e auditados pelas institui¢des, revelam
ao OLAF e as demais autoridades competentes todos os factos de que tenham conhecimento durante o desempenho das
suas fungdes, que possam ser qualificados como uma infragdo penal a que se referem os artigos 3.2, 4. ou 5.°. Os
Estados-Membros asseguram que os organismos de auditoria nacionais facam o mesmo.
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Artigo 16.°

Substituicio da Convengdo relativa a Protecio dos Interesses Financeiros das Comunidades
Europeias

A Convengio relativa a Protecio dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias, de 26 de julho de 1995,
incluindo os seus Protocolos de 27 de setembro de 1996, 29 de novembro de 1996 e 19 de junho de 1997, é
substituida pela presente diretiva relativamente aos Estados-Membros por ela vinculados, com efeitos a partir de
6 de julho de 2019.

No que respeita aos Estados-Membros vinculados pela presente diretiva, as remissdes para a Convengdo sdo entendidas
como sendo feitas para a presente diretiva.

Artigo 17.°
Transposicio

1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até 6 de julho de 2019, as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros comunicam imediatamente a
Comissdo o texto dessas disposigdes. Os Estados-Membros aplicam essas disposi¢des a partir de 6 de julho de 2019.

As disposicoes adotadas pelos Estados Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sio acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Tais disposicdes mencionam igualmente que, relativamente aos Estados-
-Membros vinculados pela presente diretiva, as remissdes, nas disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
em vigor, para a Convencdo substituida pela presente diretiva se entendem como remissdes para a presente diretiva. Os
Estados-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia e 0 modo como é formulada a mengéo.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem
no dominio regulado pela presente diretiva.

Artigo 18.°
Apresentacio de relatérios e avaliacio

1. Até 6 de julho de 2021, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério em que avalie
até que ponto os Estados-Membros tomaram as medidas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva.

2. Sem prejuizo das obrigacdes respeitantes a apresentacdo de relatérios previstas noutros atos juridicos da Unido, os
Estados-Membros apresentam anualmente & Comissio as seguintes estatisticas sobre as infra¢des penais referidas nos
artigos 3.0, 4.0 e 5.9, se estiverem disponiveis a nivel central no Estado-Membro em causa:

a) O ntimero de agdes penais iniciadas, arquivadas, que terminaram com absolvicdo, que terminaram com condenagio e
que se encontram pendentes;

b) Os montantes recuperados na sequéncia de acdes penais e os prejuizos estimados.

3. Até 6 de julho de 2024, e tendo em conta o seu relatério apresentado nos termos do n.° 1 e as estatisticas dos
Estados-Membros apresentadas nos termos do n.° 2, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatério em que avalie o impacto do direito nacional de transposicdo da presente diretiva sobre a prevencio da fraude
lesiva dos interesses financeiros da Unido.

4. Até 6 de julho de 2022, e com base nas estatisticas apresentadas pelos Estados-Membros nos termos do n.° 2,
a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério em que avalie, em relacdo ao objetivo geral de
reforcar a protegdo dos interesses financeiros da Unido, se:

a) O limiar indicado no artigo 2., n.° 2, é adequado;
b) As disposi¢des relativas aos prazos de prescrigdo a que se refere o artigo 12.° sdo suficientemente eficazes;
¢) A presente diretiva dd uma resposta eficaz aos casos de fraude relativa a contratagio publica.

5. Os relatérios a que se referem os n. 3 e 4 sdo acompanhados, se necessdrio, de uma proposta legislativa, que
pode incluir uma disposicdo especifica sobre a fraude relativa a contrata¢do publica.
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Artigo 19.

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 20.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 5 de julho de 2017.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
A. TAJANI M. MAASIKAS
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (UE) 2017/1128 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de junho de 2017, relativo a portabilidade transfronteirica dos servigos de conteiidos em linha
no mercado interno

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 168 de 30 de junho de 2017)

Na pégina 11, no artigo 9.°, n.° 2:
onde se lé:  «Até 21 de maio de 2018 [...]»,

leia-se: «Até 2 de junho de 2018 [...]».

Na pégina 11, no artigo 10.°:
onde se lé:  «Até 21 de marco de 2021 [...]»,

leia-se: «Até 2 de abril de 2021 [...]».

Na pégina 11, no artigo 11.°, n.° 2:
onde se lé:  «O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 20 de marco de 2018.»,

leia-se: «O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de abril de 2018.».
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